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^ Υ λ Δ Ρ Ο Μ Η  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω ΙΈ Α : Διά τήν 'Ελλάδα έτησίως δραχμάς 6 . —  Διά το ’Εξωτερικόν φράγκα χρυσά 7 .

Έ τ ο ς  Β ' Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν
Οδος Πετράκη, αριθ. 2 6  (πλησίον Μητροπόλεως) Ά ο ι θ μ .  2

1 ’Οκτωβρίου 1 8 9 8

ν . Α®ΤΘΥΝΤΙίΣί Κ. ΤΙΣ

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ  Φ. Κ Λ Α Δ Ο Σ

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Ο Γελωτοποιός τοϋ Βασιλέως ύπο Πολυβ. Δημητρακοπούλου.

Η εικων τοϋ Φωβελ ύπο Δ. Γρ. Καμπούρογλου.— P h . 
Leg rand. Βιογραφία Φώβελ (συνέχεια).— Θεοκρίτου είδύλλιον 

Δαφνις και Μεναλκας ύπο Δαφν. Μενάλκα.— Ή  γλώσσα του 

Ψυχαρη" επιστολή Μ. Μ ητσάκη. —  Ά πό τήν ακρογιαλιά 

ποίημα Γ . Γιαννουκου. —  Κορινθιακά! σελίδες, ύπο Τρ. Κ α- 

νελλοπουλου. Ά π ο  τον κόσμον των θεάτρων.— Ειδοποίησες.

Ε Ν  Α θ Η Ν Α Ι Σ
Ε Κ  ΓΟΤ Ί Ύ Π 0 Γ Ρ Λ ·1 » Ε Ι0 Γ  ΤΩΝ Β ΙΒ Λ ΙΕ Μ Π Ο ΡΙΚ Ω Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Ω Ν  ΑΠ Ο ΣΤΟ ΛΟ Π Ο ΥΛΟ Γ

1 8 9  8

■



Οινοπνευμ,ατοποιεΤον 
Π Α Π Α Δ Ο ΓΙΑ Ν Ν Η  Κ .  Κ Ρ Ε Μ Η Τ Σ Ο Τ

Έ ν  Π ε ι ο α ι ε ΐ  Ό όός Φίλωνος,
Κονιάκ Α' ποιότητος, Μαστίχα, Ουζο καί άπαντα^ 

τά Οινοπνευματώδη ποτά.

Ά δαμα ντοπωλεϊον 
I. Δ. ΜΤΛΩΝΟΠΟΤΛΟΤ

Έ ν  Ι ί ε ι ο α ι ε ΐ — * Ε ναντι Β. Α ποβάθρας 
Τα εκλεκτότερα κοσμήματα. Τά πλουσιώτερα εις τοΰ 

φιλοπροόδου κ. I .  Δ . Μ ΓΛ Ω Ν Ο Π Ο ΥΛ Ο Τ.

ΤΕΛΟΠΩΛΕΙΟΝ TO “ ^ § * 9 8 8 .»
'Ο όίς Αιόλου 120

Γ. Μ Π Ρ Ε  Λ Η Σ όδοντοϊατρός
τής Β . Αυλής Ε Ν  Α Θ Η Ν Α ΙΣ Ό 5ό ς  Ξοΰδου 7 

Κα τασκευάζει τούς τελειοτέρους τεχνητούς όοόντας τών 
νεωτέρων εύφευρέσεων Ευρώπης καί ’Αμερικής.

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ  Α Σ Ι Ο Ν
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Κ .. Δ Ε Ϊ Μ Ε Ζ Η

'Ey Ά θήναις, Ό όός  Έ ρμου 65

Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

Λ . Α Γ Γ Ε Λ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ
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’κν netpxtel ΠλατεΓα Καραϊ«χάχΤ|

Φ Α Ν Ο Π Ο Ι Ε Ι Ο Ν
ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΣΚ.ΜΕΡΤΖΑΚΗ

Πωλοΰνται καί επισκευάζονται Κώδωνες ήλεκτρί' 
κοί, Τηλέφωνα, Κρύσταλλα καί Τζάμια διάφορα διά 
καθέπτρας, παράθυρα κλπ. Φανοί χρωματιστοί διάφο
ροι δΓ ατμόπλοια καί πλοία. Πηξίδες κλπ. κλπ. τοϋ 
είδους των είς τιμάς μή έπιδεχομένας συναγωνισμόν.

Δέχεται παραγγελίας άπό όλον τόν κόσμον.

Κ Α Ι  ΑΠΟΘΗΚΗ Χ ΙΑ Κ Ω Ν  ΠΡΟ ΙΌΝΤΩΝ
M IX . Τ Ρ ΙΑ Ν Τ Α Φ ΓΑ Λ Ο Ϊ

Πωλοΰνται μαυρομάστιχο, δάκρυ, γλυκάνισσο Χίου, άν- 
βόνερο, ροδόσταμο, μαστίχα Χίου, οίνοι μοσχάτοι Σάμου, 
χονιάκ παλαιό κα! άπαντα τά οίνοπνεμυατώδη ποτά.

Ό όός Τσαι/αόοΰ άριθ. 18.
ΕΝ Π ΕΙΡΑ 1ΕΙ

ΕΓΧΩΡΙΑ ΥΦΑΣΜΑΤΑ ΡΕΤΣΙΝΑ'Er Ά θήναις Ό όός Α ιόλου 51 . 'Απίστευτος ενθηκία. 
Ό λο^ιάλλινα  — Ό λο^ιάλλινα  —  Ό λ ο μ ά λ λ ιν α  

Υποστηρίξατε την εγχώριον βιομηχανίαν
Εμπορικόν Κατάστημα 

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Υ  Α Φ Ε Ν Τ Α Κ Η
Έ ν  Χ α λ κ ίδ ι

Π αρά  τΐ\ ίβόομ αόιαία  Ά γορα..
Είδη Νεωτερισμού καί ’Αποικιακά.

Κ ατάστημα Νεωτερισμων 
ΔΕ 1 ΜΕΖΚ & ΠΡΟΒΕΑΕΓΓΙΟΥ

Πρώην I. Μομφεράτου 

13ί> Ό δ ό ς  Έ ο μ ο ϋ  135

*0 ιατρός κ. Ν . Ν ΙΚ Ο Λ Ο Υ Δ Η Σ , μετώκησε* άπό 1ης 
Σεπτεμβρίου είς τήν ιδιόκτητον οικίαν του όδός Πανεπιστη
μίου 57. Δένεται κα θ’ έκάότην.

Ό  Κος ΣΤ. ΜΠΡΟΤΜΗΣ πιλοπώλης
Μετέφερε τό πλουσιώτατον Κατάστημά του έπ! τής όδοΰ 

Σταδίου.

Γεώ ργιος Τ α ν ρ ϋ ς . ’Εργολάβος δημοσίων καί δημο-- 
τικών έργων, άναλαμβάνει παντός είδους οίκοδομικάς εργα
σίας είς τιμάς συμφερούσας.— Πληροφορίαι όδός Ησιόδου, 14»

χρ . ι ό λ ι γ μ
Odot, Μ ιαούλη Π ειραιεύς 

κ α θα ρ ιό τη τ , n tm n o fn d ir ,  ευθηνία .

Μ ΕΣΙΤΙΚΟΝ ΓΡΑ Φ ΕΙΟ Ν
Η Λ I Α  Γ Ο  Μ Β I Λ Η

‘Οδός Γεωργίου Σταύρου έν Άδήναίς
’Ασφάλεια, έχεμύθεια, ακρίβεια.

Έ τ ο ς  Β '

Τ Ω Ν  Α φ Η Ν Ω Ι ί
E I K I O I S T  Ο Γ Ρ  Α Φ Η  JV T E IS T  O l S T  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Ο Ν  

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Ο Ν  Κ Α Ι  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ο Ν

Ε Κ Δ Ι Δ Ο Μ Ε Ν Ο Ν  Δ Ι Σ  ΤΟΥ* Μ Η Ν Ο Σ Ά ο ι Ο .  2

Σ ΥΝ Δ ΡΟ Μ Η  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α  

Ιια τή ν’Ελλάδα δρ. G— Διά τ ο Εξωτερικόν φ .χ . 7
ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 

I ’ Ο κ τ ω β ρ ί ο υ  10!)!$
Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ  Κ Α Ι ΕΚ Δ Ο Τ Η Σ  

Κ .  Φ .  Κ Λ Α Ι Ο Σ

ΠΟΛΥΒΙΟΥ Τ. ΛΗΗΗΤΡΑΚΟΠΟΥΛΟΥ

0 ΓΕΛΩΤΟΠΟΙΟΣ Τ Ο ί  \Wl\Ml
Ι Ι Ρ Α Η Ι Σ  Π Ρ Π Τ Η

ΠΡΟΣΩΠΑ : Γ ελω τοποιός, Β ισ ίλ ιιο ς , Μ ιριανός  

(Συνέχεια βλ. άριθ. 1 ).

Βασίλειος
(Τύπτων ελαφρώς τον Γελωτοποιόν έπί τής ώαοπλάτης)

Γνωρίζομεν το μυστικόν «του κάλλιστα 
καί σύ τό ’δικόν μας· φέρουν θάνατον 
άμφότερα, Θεόφιλε· φυλάττομεν 

. το ίδικόν σου, φύλαξον καί σύ κ?λώς 
τό ίδικόν μας.

Γελω τοποιός  (τεταριγμένοί)
Μάγιστρε Βασίλειε, 

το μυστικόν σας μυστικόν μου· άλλ ’ εγώ 
δέν αγαπώ καμμίαν έκ τών γυναικών.... 
προ πάντων δ έ ...

Μ αριανός (έμφαντικώς)
Είπε τ η ν ...  την βασίλισσαν.

Γ ελω τοποιός  (έντρομος)

Τήν Ευδοκίαν ; ! . .  Σίγα I . . .  μή τό λέγετε ! . . .

Βασίλειος  
Άρνεΐσαι ; τότε διατί ουδέποτε 

έχλεύασες κ ’ εκείνην, όπως τος λοιπάς ;

Γελω τοποιός  
Άπλούστατον* διότι είναι δυστυχής. 

Συμβαίνουν δυστυχίαι εις τόν άνθρωπον, 
πρό τών οποίων κι ’ ό αδυσώπητος 
εξ επαγγέλματος εκείνος χλευαστής 
πλήρης έλέου πίπτει είς τά γόνατα 
καί κλίνει τον αυχένα του, μέ κίνδυνον 
νά άπωλέσΐβ καί αυτόν τόν άτιμον 
μισθόν του.

ΒασΙ.Ιειο ς 
Ώ ς  προς τούτο έχεις δίκαιον, 

Πλήν προς τήν Ευδοκίαν τρέφεις έρωτα.

Γελω τοποιός  ( Έ ν  αύξανούσγι ουγκινήσει).

‘Ορκίζομαι εις τοΰ Χριστού τό όνομα, 
δπ  π ο τέ .. .  Ουδέποτε.. .  ουδέποτε 
διήλθε τοΰ νοός μου σκέψις βέβηλος... 
δέν μέ ελκύει προς αύτήν τό κάλλος τη :, 
άφού στερούμαι τούτου... αίσθημα άγνόν, 
σάς εξομολογούμαι... μοΰ ΰπέκλεψε 
λαθραίος τήν ψυχήν, κα! μέ προσήλκυσεν 
ή συμφορά της, τής ο'ποίας καί εγώ 
είμαι ώσαύτως πλήρης— δέν τήν αγαπώ, 
ώ; θά ήγάπα τήν γυναίκα ό άνήρ* 
εγώ άνήρ δέν ε ίμ α ι... είμαι τίποτε· 
τήν αγαπώ, ώς αγαπά τήν πάσχουσαν 
ο πάσχων δπως ήμην τόσον δυστυχής, 
θεότητά τινα ν ’ άνεύρω επρεπεν 
εξ Γσου δυστυχή· καί εις τό πρόσωπον 
τής γυναικός εκείνης άπεθέωσα 
τήν δυστυχίαν, κα! έξιδανίκευσα 
τήν συμφοράν ! . .  . Και ήδη βυθιζόμενος 
εις νέα αίσχη, τήν στιγμήν καραδοκών 
τής έκδικήσεώς μου, μόνον δ ι’ αύτής 
τής μυστικής λατρείας εξαγνίζομαι...
*Οταν μέ ρίπτει ευμενές £ν βλέμμα της 
νομίζω, δτι πάσαι αί κηλίδες μου, 
δσαι άνεξιτήλως έγκολάπτονται 
ύπό τού αίσχους είς τό μέτωπον αύτό, 
νομίζω δτι πάσαι εξαγνίζονται, 
κα1. ταύτοχρόνως άπό φώς γλυκύτατον 
κα! ουρανίαν αιγλην περιβάλλομαι...
Ά  ! μή τυμβωρ,χήτε ! μη έκ^άπτετε
έκ δυστυχούς καρδίας μυστικόν γλυκύ I . . .
μή βεβηλοΐτε τήν ευδαιμονίαν της
ή τις ούδέν καταναλίσκει, άρχοντες,
άπό τά αγαθά σας καί τούς πίθους σα; 1 . .

Β ασίλειος  
Ά λ λ *  είναι αφροσύνη τοΰτο, φίλε μου.



Γελω τοποιός  
Ώ  ! άφετε τόν κόσμον νά παραφρονή, 
ναί, άφετέ τον νά βαδίζη πάντοτί 
δπως βαδίζω • αν βαδίζων οΰτω πώς 
σας παραβλάπτω, κάθετέ τον τάχιστα 
αλλέως νά βαδίζ-rj* αν δεν δύνασθε, 
συντρίψατέ τον· εάν εισθ * αδύνατοι 
καί ώς προς τοϋτο ετ ι, αΐ σταυρώσατε 
τάς δύο χεΐρας, έχετε ΰτομονήν, 
καί δεν θ ’ αργήσ-β νά επέλθ^ ή στιγμή 
καθ’ ήν 6 ϊ σάς συντρίψ-β.

Β ασίλειος
Πλήν δεν εννοώ 

τά όνειρά σου ποϋ θά καταλήξωσι.

Γελω τοποιός  
(Ποιων το σημεΐον τοϋ σταυροϋ μετά στενοχώριας ·') 

Χριστέ καί Κύριε ! — Έ φ ’ οσον, άνθρωπε ! 
δεν επαυσες καί σύ νά ονειρεύεσαι, 
προς τί ζητείς νά βλέπτ,ς εις τον ΰπνον σου 
όνειρα ξένων κεφαλών;

Β ασίλειος
Πλήν, δνστυχή ! 

ή κεφαλή σου δεν στηρίζεται καλώς 
μέ όνειρα τοιαϋτα εις τήν θέσιν της.

Γελω τοποιός  
Δ ’.ά ν ’ άποφανθής δτι εις άνθρωπος 
είναι τυφλός, πρέπ ι νά βλέπωσι καλώς 
οί οφθαλμοί οί ΐ'.ικοί σου πρότερον 
καί διά νά νοήσ-̂ ς αν στηρίζεται 
καλώς ή κεφαλή επί τών ώμων μου, 
πρέπει προ πάντων νά στηρίζεται καλώς 
ή ϊδική σου κεφαλή επί τών σών.
Περί τής ΐδικής σου φρόντιζε λοιπόν, 
ώ , Μάγιστρε, καί άφες, άφες τήν έμ ή ν ...
Αί κεφαλαΐ ημών δεν είναι κρόμμυα, 
ών ή φιλοδοξία καί το δνειρον 
είναι νά κολυμβήσωσιν εις τήν θερμήν 
τοϋ μαγειρείου χύτραν όχι, άρχοντες, 
έκάστη εχει ίδιον προορισμόν 
καί ίδιον εγκέφαλον

Βασίλειος
Μωρόσοφε !

Αι σνμβουλαί σου είναι όντως λογικαί, 
αλλά δεν άποσύρουσι τον πέλεκυν, 
οστις, ώ; βλέπεις, κρέμα.ται καί σείεται 
υττερ τήν κεφαλήν σου.

Γ  ε.ίωτοποιός
Ά ,  Βασίλειε, 

ό βασιλεύς πρέπει νά ηναι πάντοτε 
γενναίος, ώ; ό λέων, όχι πονηρός 
καθώς ή τίγρις· δεν θά γίντ,ς βασιλεύς, 
έφ ’ όσον εχεις τίγρεως φρονήματα, 
ή καί αν γίνιρς θάπογίνης τά χ ισ τα ... 
Άναμφιβόλως, θά φρονής, ώ άνθρωπε, 

οτι, κρατών τό μυστικόν μου, δύνασαι 
τον χαλινόν μου νά κρατάς εις χείράς σου 
καί νά μέ σύρτες ώς τό ύποζύγιον.
Πλ.ανασαι, άνερ· εχ'μεν άμφότεροι 
σπουδαία όντω; μυστικά· άλλ ’ άν ποτε 
αποφασισωμεν νά τά προδώσωμεν, 
ή αμοιβή, καθώς καί σύ τό εννοείς, 
θα ·|, αι δ'.’ ήμας πολύ διάφορος·

σύ, μάγιστρε, αν είπϊ)ς δτι αγαπώ 
κρυφίως τήν βασίλισσαν, θά σπεύσωσι 
καί θά σέ διορίσουν γελωτοποιόν, 
αν ομως είπω, δτι σύ δεν αγαπάς 
τον βασιλέα, θά μέ διορίσωσιν 
άναμφιβόλως μάγιστρον !

Β ασίλειος
"*Α ! Σατανά !

Γελω τοποιός  
Ό  υβος είναι κάλλιστον οχύρωμα, 
ώς βλέπεις. Α λ λά  ίσο, εσο βέβαιος, 
οτι τό μυστικόν σου θά τηρώ καλώς 
καί θά σέ βοηθήσω δσον δύναμαι. . . (έξηυμένος) 
έκδίκησιν, Βασίλειε ! .  . . έ>δίκησΐν ! .  . .
Ώ  ! άς τον ίδω προ ποδών μου οπαίροντα, 
ώς είδον μίαν νύκτα τόν πατέρα μου. . , 
ώ I ας τόν ίδω, άς τόν ιδω κλαίοντα 
κα! Ιλεος ζητοΰντα, ώ ; τήν δυστυχή 
εκείνην αδελφήν μου έν τ^ μιαρά 
τοϋ Λέοντος αγκάλη. . .

( Ακούονται εσωθεν θορυβωδέστεροι οί καγχασμοί. 
Ό  Γελωτοποιός άνακοπτόμενος καί χλευαστικώς).

Συγχωρεϊτέ με . . . 
υπάγω, άρχοντές μου, εις τήν θέσιν μου. . . 
ό αδελφές μου Μ'.χαήλ επιθυμεί 
βεβαίως νά γελάση. . . τό καθήκόν μου 
είναι ν ’ άποσπάσω δάκρυα ζωής 
άπό τούς οφθαλμούς τού άποσπάσαντος 
θανάτου έκ τών ΐδικών μου δάκρυα 1. . .
*Υπάγω, άρχοντές μου, εις τήν θέσιν μου. . . 
Ακούσατε ! .  . . φωνάζουν : Γελωτοποιέ ! .  . .

(Καγχάζει φρενητιωδώς, προτείνων τήν πυγμήν πρός 
τό μέρο; δπου ακούεται ό θόρυβος).

Χά ! χά ! .  . . χά ! .  . . χάχ I . . . ιδού ό θάνατος 1 
σας φέρει τό ποτήρ'.ον τού γέλωτος ! .  . . 
χά ! χά 1 ιδού ό γέλως. . . ερχετβι. . . ιδού ! 
σάς φέρει τοϋ θανάτου τό ποτήριον ! .  . .
Γελάσατε ! .  . . καγχάσατε πλειότερον ! .  . . 
διά τό μίσος ή καρδία πάντοτε 
ύπήρξί πίθος Δαναΐδων, άβυσσος· 
ούδέποτ’ έκ'ρέσθη· τρέμετε αυτήν ! . . .

( Άνακοπτόμενος καί τύπτων ελαφρώς τό Βασίλειον 
εις τήν ώμοπλάτην).

Αί, άκουσόν με, μάγιστρε Βασίλειε* 
όπόταν γείνιτ,ς βασιλεύς, μή λησμονάς 
δτι ό αδελφές σου πρέπει νά κλεισθ^ 
εντός τού σταύλου, ή εις θάλαμόν τινα 
μετά τής μάλλον έναρέτου γναικός.
(Φεύγων διά τών δεξιών παρασκηνίων).
Πολλά τά ετη, αδελφέ μου Μιχαήλ 1. . .
Πολλά τά ετη ! .  . . πλήρωσαν τά κύπελλα 1 

( 'Απέρχεται καγχάζων).

Η ΕΙΚΩΝ ΤΟΤ ΦΩΒΕΛ

Εις τό τελευταΐον φύλλον τής οΰριοδρομούσης 'Ίριόος ήρ- 
χισε καταχωριζομένη έν άρίστιρ μεταφράσει ή υπό τού P h . 
Legran d  έκπονηθείσα Β ιογραφία τοϋ πφοζένου Φω6ίλ, μιάς 
εκ τών παραδοξοτέρων προσωπικοτήτων τών τελευταίων ετών 
τής Τουρκοκρατίας.

Έ ν σημειώσει δέ τινι λέγεται δτι άπωλέσθ») εΐκών τού 
Φωβέλ κατεχομένη ΰπό τού Ubicini.

Επειδή δύναται νά ύποτεθ/j, δτι δέν υπάρχει εΐκών τοϋ 
φωβέλ σημειούμεν, δτι εις 6 πολύτιμα συγγράματα τοϋ
Dupre «V oyage  a Atbenes et a Constantinople»
εικονίζεται ό Φωβέλ ζωγραφίζων iv τψ δωματίω του, διά 
τών παραθύρων τοϋ οποίου φαίνεται ή Άκρόπολις' ένφ ύπη- 
ρέτρ.α ’Αλβανή τοϋ προσφέρει κα^έ.

Έ< τψ δράματι ύμών «Νεράιδα» —  μεταξύ τών προσώπων 
τοϋ οποίου είναι καί ό Φωβέλ —  επί τής εϊκόνος ταύτης σ :η - 
ριζόμενοι ένεδύσαμεν τόν ύποκριθέντα ηθοποιόν καί τ/;ν φυ
σιογνωμίαν ετι αυτού καιαλλήλω; διαμορφώσαντες.

Δ. Γρ. ΚΑΜΠΟΤΡΟΓΛΟΤΣ

1Ή . Ε. L E G R A N D
Β Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

το? λο/δοβιεο7 i n m m  saurusoi i m

(Συνέχεια Γδε προηγούμενον φύλλον).

Tfl 13 ’Ιουνίου ό Γάσπαρης αγγέλλει δτι έπεράτωσαν 
τας εργασίας των καί άναχωρούσι διά Γαλλίαν. Ά λ λ  * δμω: 
δεν ανεχώρησαν.Κατά τήν διάρκειαν τού αύτού ε'τους 1 7 8 1 . 
επανέρχονται είς ΙΙελοπόννησον διά θαλάσσης, έξερευνώσι τίν  
παραλίαν τού ’Ισθμού (» ), τήν Μολουρίδα πέτραν, τά λεί
ψανα (ώ ; νομίζουσι) τού ναού τού Άθάμα-.τος, ή ναΐσκου τής 
Ίνούς καί του Μελικέρτου, έγγύς τής Κυναίτας, τήν οπήν 

οίωρυγος τίνος αρχομένηςέκ τού λιμένος Σχοίνου* έπισκέπτον 
ται άναμφιβόλως τήν Αίγιναν, αποβιβάζονται εΐ; Επίδαυρον, 
μεταβαίνουσιν εις τά έγγύς ερείπια τοϋ Λιγουριοϋ, ούτινος τό 
όνομα ΓΙ εξόν  φαίνεται αύτοΐς ένέχον μεγάλην'σημασίαν (* ) ,  
βλέπουσι τόν ΙΙόρον καί τόν χώρον ένθα εκειτο ή Τροιζή,’ 
την Κέαν, τήν Ύδραν κ τλ . Γαύτοχρόνως, νομίζω, άναγνω- 
ριζουσι τιην Σ.κυωνα (* ) .  Έτερον τα;είδιον, ούτινος ό χρόνος 
καί οί σταθμοί είσίν λίαν άβέβαιοι, άγει αύτούς διά τής Βοιω
τίας καί τής Φωκίδος μέχρι τών Θερμοπυλών, ών ό 
Γ  oucherot διαγράφει τό σχεδιον (*), μέχοι τής κοιλάδας 
των Τεμπων. Τήν 9 Ιουνίου 1 7 8 2 , ό Φωβέλ ζωγραφών 
τόν χώρον τών Αθηνών καί τόν οίκον τού προξένου, χρονο
λογεί τό σχεδίασμα του τούτο διά τών λέξεων τούτων, έν οί: 
διαβλέπει τις είτε τήν θλΐψιν, διότι εγκαταλείπει τήν Έ λ -  
λαόα, ειτε τήν ανυπομονησίαν τού νά επανέλθ/) εις Γαλλίαν; 
«9  Ιουνίου 1 7 8 2 , παραμονή τής άναχωρήσεώς μας» ( ' ) .  Ό  
σύντροφός του καί αύτός έπεβιβάσθησαν έν Ναυπλίψ τ^ 26  
Ιουνίου, επί τής βασιλικής φρεγάτας Σ ουλτάνας , ήςπλοίαρ- 

χος ήτο ό B a rg e tto n .  Ό  πρόξενος έπέτρεψεν αύτοις τούτο 
«ις αμοιβήν «τής παραδειγματικής φρονήτεως καί σβέσεω ς», 
ψ  έπεδείξαντο κατά τάς περιοδείας αύτών, κ*ί τής «πολυ
τίμου εργασίας», ήν έξεχέλεσαν : Άπέφερον όντως πλουσίαν 
συλλογήν σημειώσεων καί λοιπών χειρογράφων, διότι π λή ν

(1) Chandler. Γ  , 456, 474. UX. Pouqueville (1826), Λ', 496. 
(21 Chandler, 111, 466— 468.
(3) Pouqueville (1826), Δ , <34
(4) Θά έττανεϊόον τοτε τού; Δ=.λφούς, ε/θι ό Φωβέλ ίλαβε σ/ε- 

«ιασματα (Atlas d’Anacharsis (1799) πρόλογος, ®. 72).
(5) Atlas d ’Anacharsis (1788), πρόλ. XXXV.
(6 )  Dessins, II.

τών σχεδίων, τών χαρτών και τών ιχνογραφιών, ό F o u c h e -  
ro t ,  ό πρεσουτερος τών δυο και μάλλον πεπειραμένος, εκρά— 
τησεν ήμερΛόγιον, σηαειών έν αύτφ περί πάντων τών λει
ψάνων τής άρχαιότητος, περιγράφων τήν νϋν κατάστασιν τής 
χώρας, δηλών τάς άποστάσεις· ήμερολόγιον δπερ πολύ άΐίως 
θά κατεχωρίζετο ί» τή σ.λλογή τών περί Έλλάδο; ε'ργων. 
Προωρισμένον ν ’ άποτελέστ^ μέρ-ς τοϋ V oyage pittoresque, 
ουδεποτε έδημοσιεύθη, ούτε ύπο τό όνομα τών δύο εξερευνη
τών, ούτε ύπο τό τοϋ Choiseul. Ό  Fouchero^, μάλλον 
λεπτολόγος τού C a s s a s ( ‘ ) καί τού L e  Chevalier (* )  
ετήρησε τά; κατά τή/ έπανάστασιν σημειώσεις του χωρ'ς νά 
καταστή-Yj ταύτας γνωσ*ά: τ^ κοινφ ( ’ ). Κατά διαφόρους
έποχά; ό άβζά: Barthelem y, ό Barbie  du B ocage , ό 
Castellan  (4), ό Pouqueville ήρανίσθΓ,σαν έκ τούτω '.
Σήμερ ν φαίνεται δτι άπωλέοθ/]σαν (* )  σκηνογραφίαι τινές 
δια σινικής μελάνης διατηρούμεναι έν τψ  Cabinet des e S -  
tampes μεταξύ τών σχεδιασμάτων τοϋ Φωβέλ, είναι τά μόνα 
ίγγραφ α τά σωζόμενα έκ τόσφ μακράς καί κοπιώδους έν 
Έλλάδι διαμονής ( * ) .

Ό  Φωβέλ άφίκετο άνε> εμποδίου εΐ; Γαλλίαν, περί τά 
τέλη τοϋ ^Σεπτεμβρίου τοϋ 1 7 8 2  ( 7). Ευθύ; ώς ίφθασε χά- 
/ομεν τά ίχνη αύτού. «Πλεΐστα τών τότε δηυοσιευθέντω/ 
:ργων του, λέγει τό Λεξικόν τού A rn a u lt ,  εκορύφωσαν τήν 
φήμην αύτού».

Κ α τ ’ αύτό πρόκειται περί καλλιτεχνικών έργων, σχεδια- 
"μάνω/ ή εικόνων, περί ών ούδέν γνωρίζ-μεν ( * ) .  ’Εάν δώ- 
σωμεν πίστιν εις τήν BlOgraphie τού Rabbe, ό Φωβέλ
Q ' ,is ' r ι * \ y \>7. εόηα',σίευσίν ωσαύτως κοίτα τον αυτόν χρόνον α χρχαιολο-

( 1 )  Ζωγράφος καί άρχιτέκτων γεννηθείς τό 1 7 4 6  καί άποΟανών τό 
18 27 . Εγραψε Grandes vues pittoresques de principaux sites et 

monuments de la G rece, de la Sicile etc. P aris 1 8 1 3  (Σ  M ).
„ J 2 ) ’Αρχαιολόγος γεννηθείς τό 1752  καί άποΟανών τό 1 8 3 6 . 
Εγραψ» Voyage dans la 1'roade, ou tableau de la plainc de Troie 

dans son etat actuel. Paris 1 7 9 9  (Σ  M .).
(3 )  O Choiseul εν τινι πρ-.ς τόν Barbie έπ υ το λή  γραφει'ση tcTj 

1801 (Pingaud.Choiseul-Gouliier σ. 2 7 1 )  έκΟειάζει τήν είλιχρίνεια^ 
του Foucherot. Έ ;  έπιιτολής τίνος τοϋ Barbie πρός τόν Fauvel, 
τής 6 ’Απριλίου 1 8 0 7 , μανθάνομεν, ότι 6 Φωβέλ ή τ/ολεϊτο  τότε 
εις καθιρμόν τής ΰ*ης τοϋ Voyage en Grece· έτέρα έπιττολή τής 12  
Μαρτίου 1 8 0 8  άναφερει περί αύτοΰ ώς συνεργάτον τοϋ Choiseul.

(4 )  Ζωγράφος, γλύπτης καί άρχιτέκτων, γεννηθείς τό 1 7 1 2  καί 
γραψας «Lettres sur la Muriie el les iles de Cerigo, Hydra et 
Zante». Pai is 1 8 1 5 , καί «Lettres sur la G rece, I ’Hellespont et 
Constantinople faisant suite aux lettres sur la Moree» Paris 
1811 ( Σ .  M .).

,  I 5 ) Ό  Foucherot άπέΟανε τή  16 Σ ·π τεμ €:ίου  18 1 3  ε’ις Tonnerre, 
ενθα κατώκει άπό τοϋ 1 7 9 6  ή βιβλιοβήκη τής πολε.ος ταύτης ού- 
6cv χεχτηται έγγραφον αύτου.

(6 )  Αί σκηνογραφιαι αυται εϋρηνται διεσπαρμένα! έν τώ Α' καί 
Β τόμω, είναι όε τής Κέρκυρας, Νικοπ-λε υ;,' Κλεωνών,' Τρο ζή-
νος, ΙΙ;ρου, Ά ρ γ ο υ ;, Ά θη νώ /, Μαραθώ,ος, Κέω, Αίγίνης, Χαιρω- 
νείχς, Θερμοπυλών άπαριβμώ δέ ταύτας κχτά τ-.ύς άριΟμούς ‘τοϋ
Φ . ο β έ λ *  ύ ι (( £  t y . ii )  ν  ί " 1 ; Λ ι ι Λ - Γ . . 1  .Τ.νί ~  —  ’ I_________ Λ -  Λ .  ‘. Λ  *

φ^ρουτι τους άρ. 1 6 1 , 1 6 2 , 16 3 . Έ ν  τή  περιηγήσει αύτών τοϋ 
1781 οί Foucherot καί Φωβέλ προέβησαν μ έ/ρι Θεσσαλονίκης.

(7 )  Memoires secrets, X X J , 2 3  Σεπτεμβρίου 1 7 8 2 . Έ ν  τοΓς αύ* 
)ίς άπομνημονεύμασιν (X V II) άναγινώϊκομεν (11  Μαίου 1 7 8 1 )  ότι 
η Α . Β„εττανΐκή Μεγαλειοτης, τα φώτα τής προόδου έσ^ιεί προστα*

τεύουτα, διάταξε να προφυλαςωτιν άπό τών τοΰ πολέαου κινδύνων 
τούς Foucherot καί Φωβέλ».

(8 )  Ό  M ercure de Fran ce , κατά ’Οκτώβριον 1 7 8 3  (σ . 1 9 0 )  
αγγέλλει^ την δημόσιεuou τών χαλκογραφιών τοΰ Couchi, περί ώί 
είπομεν ανωτέρω, κατά Σεπτέμβριον δέ τοΰ 1 7 8 4  (σ . 9 4 )  τήν τοϋ 
Godefroi. Η πρώτη συνοδεύεται Οπό τής κολακευτικής ταύτης 
φράσεως : «Αί δύο αύται χαλκογραφίαι είναι άρισται ύπό ζωγραφι
κήν και χαλκογραφικην τέχνην, μ ε τ ’ ανυπομονησίας δ ’ άναμένομίν 
καί τάς λοιπάς».



γικάς σημειώσεις», αΐτινες «εξετιμήθησαν ύπό πολλών σοφών 
τών τότε χρόνων». Δεν γνωρίζω τάς σημειώσεις ταύτας, τό 
δ* άρθρον τοΰ Rabbe άνευ έπιμελείας συντεταγμένον, ουδό
λως μέ πείθει περ1. τής ΰπάρξεως αύτών. Πώς ό Choiseul 
θ ’ άφηνεν υπάλληλον αύτού νά δημοσιεύσει ύπό τό έαυτου 
ονομα μελέτας προω;,ισμένας διά τό V o y ag e pittoresque ; 
Έ ρ ις θά έπηκολούθει* περί ταύτης δέ δέν θά  ̂κάμωμεν λό
γον. Ίσω ς ό Φω^έλ είργάζετο τότε πρός ταξινόμησιν τής 
ύλη’ς διά τό V oyage de la Grece· ίσως παρέσχεν έγγρά- 
<ρως πληροφορίας εις σοφούς, φίλους τοΰ πάτρωνος αυτου- 
αυτός δ ’ ό ίδιος λέγει που δτι ό άββάς B arth elem y τόν 
έ ζάλιζε διά τών έρωτήσεών του· αυτός όμως φαίνεται ούδεν 
έδημοσίευσεν. t ? ,

Ό  τψ 1 7 8 3  θάνατος τοΰ πατρός αυτού, και η επιθυμία 
τ ις  οίκογενείας του τοΰ νά παραμείντ> παρ’ αύτ^, δέν ΐον 
έπεισαν νά διατρί'Η έν Γ α λ λ ί*. "Ονε ό Choiseul οιωρίσθη 
πρέσβυς είς Κωνσταντινούπολή, ό Φωβέλ άπετέλεσε μέρος 
τής λαμπρας έκ καλλιτεχνών καί σοφών ακολουθίας, ή τις 
συνώδευσεν αύτόν. Έπεβιβάσθησαν είς Τουλώνα τίι 4 Αύ- 
γούστου 1 7 8 4 , καί έστάθμευσαν έν Α ττικ ή  άπό τής 21 μέ- 
γρι τί)ς 2 4 · επιστολή τις τοΰ κόμητος H auterive  αναγρά
φει τά τής βραχείας ταύτης διαμονής, καθ ’ ήν ό ήρως ήμων, 
γνώστης τών τόπων καί τών έγχωρίων αρχών, έξετέλει όιά 
πρώτην φοράν τό εργον τοΰ οδηγού, δπερ βραδύτερον εμελλε 
νά καταστήσω αύτόν διάσημον ( * ) .  Ό  Choiseul ανήλθεν 
είς τήν Άκρόπολιν, περιστοιχούμενος υπό τής Λεγεωνος αυ
τού, ό δέ Φωβέλ προσέφερεν αύτψ κλάδον ελαίας,— έκ τής 
ελαίας τής Άθηνάς, —  έξ ης έποιήσατο στέφανον τψ De- 
lille (*)·  Μετά τινας ημέρας μετέβησαν είς Θεραπεία.

Δέν εύρον λεπτομερείας περί τού πώς οιήλθε τό επόμε
νον ετος. Ίσω ς ό Φ βέλ κατεγίνετο ζωγραφών άπόψεις^θαυ- 
u-αστάς, ών πλεϊσται ύπάρχουσιν έν σχίδίοις έν τψ Cabi 
net des estampes· τινές δέ έδημοσιεύθησαν έν λιθογραφίαις 
έν τψ Β ' τόμφ τοΰ έργου τού Choiseul (είκ . 7 7 ,  1 5 0 —  
1 5 3 ) .  Ά λ λ ά π ο ία  τις ήτο είς Πέραν ή είς Θεραπειά ή θέ- 
σις τοΰ ζωγράφου παρά τψ πρεσβευτή; Σ ,νή-ο , πρός τό 
καλλιτεχνικόν αύτοΰ έργον καί καθήκοντα οικιακά, ώς ό 
K au ffer, όστις κατά τήν Milady C raven ( ’ ) ήτο τ*ύτο- 
·/ρίνως «οικονόμος» και μαχηνικός ; Αγνοώ. Πάντως όμως 
ή έν τψ μεγάρφ τής πρεσβείας διαμονή το^δέν^ ητο ευάρε
στος αύτψ. Πολύ μετά ταΰτα, γράφων τψ Choiseul, άνέ- 
φερε περί τών «οχληρών εσπερίδων», άς οιήλθε εν Κωνσταν- 
τινουπόλει. Άναμφιβόλως άπεμακρύνθη διον τάχιον ήδυ- 
νήθη, καθ’ δσον δέ γνωρίζομεν, περί το τέλος τού 1 7 8 6 . 
Ή  Milady Craven ( 4), έπανερχομένη έκ Κριμαίας, μετε- 
βαινεν έκ Κωνσταντινουπόλεως εις Ελλαδα. Ο Choiseul  
εθετο εϋγενώς είς τήν διάθεσιν αύτής πλοΐον Γαλλικόν, τό 
«T arle ton » , κυβερνώμενον ύπό τοΰ T r u g u e t ,  εδωκε ο 
αύτϊι ώ ; συνοδείαν πλείστους καλλιτεχνας, εν οις καί τόν 
Φωβέλ, πρός δν αυτη μ ε τ ’ αδιαφορίας προσεφέρετο.^ Τον 
πλοΰν, τούς εν Νάξψ καί Αντιπαρψ σταθμούς, την εις Α* 
θήνας άφιξιν ( 2 0  Μαίου) άφηγεϊται ή ώραία ταξειδιώτις έν 
δύο έπιστολαΐς τής 2 0  κα! 21 Μαίου.

Ό  Φαβέλ παρέμεινεν έν ’Αττική μετά τήν άναχώρησιν 
τής λαίδης C ra v en * έπεφορτίσθη νά λάβτι έκμαγεια των 
κυριωτάτων γλυπτικών έργων καί ν ’ αγοράστι δσον πλείονα

ήδύνατο αγάλματα κα!. λοιπας αρχαιότητας. Είς τό δεύτε-
* > ίΐ-, 1—1____   -λ  -T o n
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ρον τούτο τής αποστολής αύτοΰ μέρος, δέν επέτυχε* το «Tar-  
leton» έπρεπ;ν έπαναπλέον είς Κωνσταντινούπολή να φέρτ| 
τεμάχιόν τι τού Ιίαρθενώνος, δπερ ό πρεσβευτής έκλέξας άλ
λοτε ύπελάμβανεν ίόιον αύτοΰ κτήμα· ά λ λ ’ ό φρούραρχο; 
τής Άκροπόλεως, φοβούμενος μή καταγγελθ^, άντέστη είς 
τήν επιβιβασιν ( * ) .  Αληθεύει, ω; πολλοί ειπον ( ), οτ. ο 
Φωβέλ αίσκόπει τότε» ν ’ άπαγάγ-Q κατά τεμάχια τό θη . 
σεΐον ; Τά έγγραφα αύτο3 ούίεμίαν ένδειξιν σχετικήν προ; 
τό παράτολμον τούτο σχέδιον περιέχουσιν ούδέ δυνάμ^θα να 
διίόωμεν έν αύτοΐς ασφαλώς εάν είχε τήν γνώμην νά σκυλ. 
λεύωνται τά σψα οικοδομήματα, δπως μή καταστραφώσιν αί 
γλυφαί αύτών. Ουδέ πιστεύω δ τι τό 17 8 6  άπέκτησε διά 
χρημάτων ή άλλων μέσων άρχαϊόν τι λείψανον τής Άκροπό- 
λεως ( * ) ,  τούναντίον δ ’ έ.διεφέρετο ύπέρ τής διατηρήσεω; 
καί τής των έρειπιων διασωσεως. Εν τινι επιστολή τής t 
Αύγούστου ό Choiseul τ^παρακλήσει αύτού έδωκε 2 0  πιά- 
στρα «δπως μή άνακτισθή ό τοίχος τών Καρ-ατίδων». Ε λ 
λείψει πρωτοτύπων, ό Φωβέλ παρέσχε τψ πάτρωνι αύτοΰ 
ώραίαν σΛλογήν εκμαγείων. ΙΙλεΤστοι συγγραφείς, σύν άλ- 
λοις ό L egrand έν τγ, Galerie antique (σ . 3 2 )  κατέ-, 
δειξαν τά ; πολλάς δυσχερείς έργασίας, άς ούδείς πρό αύτον 
είχεν άναλάβει(4) . Ό  Φωβέλ, γράφει ό Γάσπαρης τ^ 1 Φε
βρουάριου, «έπεράτωσεν έπιτυχώς τήν άποστολήν του’ έφόρ- 
τωσεν έπι τοΰ δρόμωνος ^ ’Αφρικής», "Λυβερνωμένου ύπό τοΰ 
Allard de Sain t-T rop ez , προωρισμένου διά Μασσαλίαν 
2 6  κιβώτια ήριθμημένα κα>. καλώς διεσκευασμένα· ό δέ καρ
πός τής έργασίας του είναι έν ασφαλείς, καίτοι πολλάς μυ* 
σ.ικάς σκευωρίας ό πρεσβευτής τής ’Αγγλίας ένήργησε κατ 
αύτού δπως κωλύστρ τήν εξαγωγήν» (* ) . Έ ν τψ  μεταξύ ό Φω^ ' 
βέλ έμελέτα τά περίχωρα των Α θηνών τί) αιτήσει τού I 
F o u ch e ro t ,  έξηκρίβου πλείστας άρχιτεκτονικάς λεπτομί- 
ρείας, τό δέ θέρος τοΰ 1 7 8 7  άνεχώρησε διά Πελοπόννησον.

Ό  Choiseul έπέτρεψε τό ταξείδιον τούτο έπ1. τψ δρψ νΐ 
ήναι «βραχύ, ευχερές καί δλιγοδάπανον». Ό ντως ό Φωβέλ 
ϊξετέλεσε τοΰτο ταχύτατα. Πλείστους τών σταθμών αύτοΰ 
γ.ωρίζομεν άκ:ιβώ;· τ̂ | 30  Μαρτίου ήτο έν Συκιώνι, τ^ 1 
'Απριλίου έν Νεμέι? (*)· ττι 11 ’Απριλίου φθάνει είς Γΐύρ  ̂

γον έπί τοΰ χώρου τής ’Ολυμπίας. Άφήγησι; τής άφίξιω; 
καί τών έπακολουθησασών ανακαλύψεων εύρηται εν τοΐς βη* 
μειώσεσιν τής [χεταφράσεως τού Chandler ( Γ  , 4 9 7 ) .  Πλή* 
ρης ένθουσιασμού ό Φωβέλ φαντάζεται δτι είδε πλείονα ή δσι 
όν"ως είδε. Τά ΰπ* αύτού λεγάμενα δεν είναι εν πασιν α
κριβή, αλλ ’ δμω; αύτψ ά\ήκει ή τιαη οτι πρώτο; κατεόειξί I 
σπουδαιότατα τινα λείψανα. Ή  liiXpedition de ΜθΓέβ j 
οέν λέγει τούτο σαφώς, κατά δε το πρώτον μέρος του αιω 
νος πλείστοι αρχαιολόγοι άπεσιώπησαν τήν αξίαν τού προ 
δρόμου αύτών, α λ λ ’ επ’, τών ημερών ημών ο Bottichcl]  
άπέοωκεν αύτψ δ’.και σύνην Ο Φωβέλ εν Ολυμπία ελα&

(1 )  Artaud de Motttor, Histoire de la vie et des travaux du 
comte d ’H auterive, χεφ. II .

(2 )  Papiers V III, fo 2 4 8 .
(3 )  Ά γγ λίς  συγγραφείις γεννηθείΐα το 1 7 5 0  καί αποβα^οΰσα τ  ο 

1 8 2 8 . Έγραψ ε ποιήσεις, δράματα καί πίριήγητιν ύπ'ο τον τίτλον 
aJourney hlroguh the Crimea to Constantinople».London 1 7 8 9 (Σ .Μ ).

( 4 )  Voyages, μετάψρ. Guedon de la B erch ere , a . 3 9 0 .

(1 )  Mil. Graven, Voyages, a. 3 5 2 .
(2 )  A rtaud de Moutor, ε . a . a. 4 3 .— Ilobliouse^, Journey, <s< 349·
(3 )  Πιθανώς νά αφήρεαί γλυφήν τινα’ διότι εκ τίνος επιστολή 

τοΰ Foucherot (3  'Οκτωβρίου 1 7 8 6 )  μανθάνομεν δτι δ Φωβελ ειχ1 
«τήν άδειαν τών ανασκαφών».

(1 )  Περί τής άξίχς τών εκμαγείων τούτων βλ. Michaelis, MeBW": 
l ie  del Instituto, II, 1 8 4 , κ. έ. Parthenon, 7 2  κ. έ. j

( 5 )  Διά τής αύτής επιστολής δ Γάσπαρης αγγέλλει τήν φόρτο)»'*, 
πολλών γλυπτών έργων, συν άλλοις καί δύο επιγραφών προερχομΐ_ 
νων έξ ΈλευσΓνος (Froehner, άρ. 6 3 , 6 4 ) ,  άγορασθέντων ύπ’
καί ούχι ύπό τοΰ Φωβελ.  ̂  ̂ ...

(6 )  Τας χρονολογίας ταύτας λαμβάνομεν έκ δύο σχεδίων 
καί Γ' τόμου. ΙΙερί τών εργασιών καί τών παρατηρήσεων του 
βέλ έν Σικυώνι, καί Νεμέα βλ. τήν μετάφρασιν τοΰ Chandler, Π ■ 
4 8 8 — 4 8 9  καί 4 7 1 .

(7 )  BOtticher, Olympia, σ . 52 κ έ.

σκιαγραφήματα, κατεμέτρησε, διέγραψε σχέδια, ών χρήσιν 
έπο-.ήσαντο κατόπιν ό Choiseul κα1 ό Pouqueville (*)· 
Ά λ λ *  ούδέν όντως δρελος έκ τής άνακαλύψεως ταύτης έκαρ- 

πο'ιθη· ό B arb ie  du B o ca g e , δημοσιεύσας τόν Ά τλα ντα  
τού Νέου Άναχάρσιδος άνηγνελλε τό 17 8 8  δτι τά π ρί- 
σαατα τού Φωβέλ θά δημοσιευθώσι κατόπιν. Ά λ λ ’ έ'* τψ 
προλόγψ τοΰ έτους V I I  ( σ .7 4 ) ,  λέγει δτι δέν εχει νά είπτρ 
τι πιρι τής ’Ολυμπίας νεώτερον τών δσων έν τ9ί πρώτι^ έκ- 
δώσει· ό Φωβέλ παρακληθείς νά διαφώτισή αύτόν έπί τινων 
αμφιβολιών, παρέπεμψεν αύτόν είς περιγραφήν τινα γραφ,ΐ- 
σαν, ώ ; έλεγε, διά τόν A u b er-D ubayet,  ενα τών διαδό
χων τού Choiseul, π;ριγραφήν μή άνε ρεθεϊσα έν τοϊς έγ- 
γράφοις τοΰ πρεσβευτού τούτου· ό Barbie  άπεθαρρύνθη καί 
φαίνεται μή έχων πλήρη έμπιστοσύνην είς τήν φιλαλήθειαν 
τοΰ άνταποκριτού αύτού.

■ΛΤ Ε Ι Δ Υ Λ Λ Ι Α  ΘΕΟΚΡΙΤΟΥ

Θ'

Δά^νις καί Μενάλκας
Τραγού&α Jd ip r i πρώτος σύ βουκολικό νραγούόι 
Τραγούόι βοΐόο.Ιά,τιχο, χιι ά π ’ υστέρα ό M erd.lxar·
Κ ι’ αφήστε τά  μοσχάρια σας στίς μ άνες  νά βυζαίνουν  
Κ αι σμιχτέ τό μαρχά !ι σας στις στέρφες αγελάδες·
K ai x t ls a  θά κεριβοσκαν γ ιά  ψύλ.Ια θά γυρνάνε 
Κ αί όε θεν’ άΛοτραβηχτοΰΐ· ά .τ ’ τό χοπάόι τ' α,Ι.Ιο.
Κι' ά ρ χ ,ν α  β υ ’ύΙο.Ιΐάιχο τραγονόι, J d y n ,  πρώτος 
Κ αί ό Μ ενά.Ιχας υστέρα τό Uio θά μ άς  χάμτ).

Δάόνις
«Γλυχειά ή φωνή τοΰ μοσχαριού -εινε οάν μονχανίζει 
Τό ϊόιο είνε τοΰ β  ϊόιοΰ, γ.Ιυχειά καί ττ,ς φλογέρας, 
Γ.Ιυχειά χαΐ τού βΰιίού'οσχοΰ, γ.Ιυχε ά  χ ίΪ ή όιχή μου. 
'Έχω σε μ ιά  χρνόΰρυση μ ιά  στυΰανιά τομάρια  
Ά π ό  γελάόει κάτασπρες, χαϊ τάχω  τεντω μένα,
Γ ε λ ά ίε ς  πού μοϋ γχρέμησεν ό Λ>6ας όχ τό γκρέμο 
Πού τρώγανε στίι, κουμαριές τά  γ,Ιυχοχούμαρά τους. 
Σ τίς  κάι^ες τοΰ χα Ιοχαιριυΰ τόσο μέ γι οιάζει έμένα  
"Οσο γροιχάει 'γαπητιχός τά λόγια  τώ γονιώ του».
*0  Δάφνις έτραγούόησε χ' ετσι άρχησε ό Μ ενάλχας.

Μενάλκας
«Τήν Α ίτνα  έχω μ ά ν α  μου χαί μ ές στίς χούφιες πέτο(< 
Πούνε στις όμορφες σπηλιές τό χαταφύγι μου έχω,
Κι άρνάόες έγω  τόσες όά χ ιί  τόσες έχω γίόες 
"Όσες στην ύπνοφαντασιά μπορεί νά iJfj χαθένας.
Μ έσα στη όέντρινη φωτιά γένουνται χορχοφήγγια 
Σ ά ν  τα  ζεροβελάνιόα πού ψένουν τό χειμώ να.
Κ αί τοσο^ά γώ νοιάζομαι μέ τόν χαχοχειμώι α  
"Οσο τά π ετρΓχάρυόα ό ζεόοντριάρης τρώιι 
Ό τ α ν  ό γλυχυτραχανάς όμπρός του είνε β  ιλμέ> ο(. ».

( 5 )  Chandler III, 5 0 0  ; Pouqueville, Voy. de Grece ν. σ. 4 0 5 ,  
κ. έ. περί τά τέλη τοΰ Β' τόμου σχέδια, «δοκίμιον (essai) τοΰ να',ΰ 
τοΰ Διός», καταμετρήσεις τοΰ Σταίίου, κατά μήκος τοΰ Άλφειοΰ#' 
αεταξύ τών '/ αρτών σχέδιον «τοΰ Σταδίου τής ’Ολυμπίας» (11 ’Α
πριλίου 1 7 8 7 )  συνοδευόυε/ον ύπό σημειώσεων. Ύ π ό  τούς αρ. 4 3 5 ,  
4 3 6 :  4 3 7 . ό yατάλογ-^ς τοΰ Choiseul δειχ^ύει τά σ/έδια τής 'Ολυμ
πίας. Έ χ  σημειώσεώ; τίνος τοΰ Dubois μα/Οά/ομεν δτι τα σχέδια 
ταΰτα είναι τά ύπό τοΰ Choiseul λιήογραφγ,Οέντα, δπως κ:τμησω σι 
τήν περί τοΰ Ιπποδρομίου διατριβήν του.

Σε τούτα πάνου βάρεσε στά  χέρια παλαμ άκ ια  
Λ ’ (ΰτνς τό Αάφνι όώρησα μ ιά  όμορφη άγχλίτσα  
Ποϋ στό χωράφι (φύτρωσε θρειιένη τοΰ γονιού μου 
Κ ύ  πού ποτέ όέ θά τής β^ή χαί μάστορης ψεγάόι 
Λ ιι στό Μ ενάλχα χάρηπα τού χ ίχυ Ια χιιυχάλι 
//<>ύ τό φ αΐ του μοίρασα σέ τέιτσαρους χαί φάγαν  
“Ο ταν στό Ί χ ά ρ η  πέλαγο τόν έπ ιασα  στό β ράχ ο  
Κ αί ό Μ ενάλχας γέλασε  ^αίροντας γιά τό iJopn.

Χ αρήτε, βοΐόολάτιχες μοΰ'ΠΓ, χαρι'με πλείσια.
Κ αί θυμηθήτέ μου χαλά ένα παληό τραγούδι 
Οπού (ΐπρ' σ τά  χαί σ ιούς βοσχούς τραγούδησα μ ιά  μ έρα.

Σ rή γλώσσα σου νά μτ,ν έ6γή ποτέ σου χατηλιτσα.
Γ ·α τ ί π ά ν τα  ό τσίντζιχας τόν τσίντζιχά 'χει φίλο 
Κι' ύ μέρμηγκας τό μέρμηγκα κι' ό γέρακας γεράκι.
Γ ι ά  μ ά ς  ή Μι,ύσα αγάπη μ ας καί φίλος τ· τραγούδι 
Κ αί άμποτε τό σπ ίτι μου τραγούδια νά γιομίζη 
Γ ια τ ί  δεν ειν' γλυκώτερο άνθός στό μελισσάκι 
Κ αί χακοκαίρι ζαφνιχό χαί ό μ ελέν ιος δπνος 
"Ο σοοΙ αγαπημένες μου εινε γιά μ έν α  οί Μούσες.
Κι' όσους θο)ροΰι- μέ τό καλό χαί τούς γλυκοχυτάζοον  
Τούτους ή Κίρκη δέ μπορεί μ α γ ν ά δ ια  >ά τούς κάμτι

Δάφνις Μ ε ν ά λ κ α ς

Η Γ Λ Ω Σ Σ Α  ΤΟΥ κ. Τ Γ Χ Λ Ρ Η

Ό  κ Μ Ματσάκης μ ά ς  έστι;ιΑ ε χίιν κ α τ ω τ έρ ω  
έπ ια το λή ,ν , η ν  ε υ χ α ρ ίσ τ ω ς  δ η μ ο σ ιεύ ο μ εν , κα τά  τ η ν  
η α θ ιερ ω θ εΐσ α ν  παρ’ Αμϊν α ρ χ ή ν , νά δ εχ ώ μ εθ α  έπν 
φ ιλ ο λο γ ικώ ν  ζ η τ η μ ά τ ω ν  π ά σα ν γνα ίμ ην, εσ τ ω  κα\ 
ά ν ιιΰ τρ α τ ευ ο  ιένην  π ρ ό ς  τή ν  {δ ικ ή ν  μ α ς .

Α £ ι ό τ ι ι ι ε  Κ ν 'ο ιε  !» W W

Ιίίς τό υπό χρονολογίαν 1ης Σεπτεμβρίου φύλλον τοΰ καλού 
11 ρ’.οδικοΰ σας εύρίτκω δημοσιευ[Αένον ε·α γράμμα πρός ιόν 
ν'λον μου Ταγλόπουλον, φέρον τήν υπογραφήν τοΰ κ. Κ . 
Παλαμά, κα1 άναφερόμενον είς μίαν φιλολογικήν κρίσιν περ· 
τού κ Ί .  Καμπύση, τήν όποίαν ό άγ^πητός ίατρο>όγιος 
ίδημοιίευσε είς ένα έκ τών προηγουμένων φύλλων σας.

Καί περ· μέν τών ά^λων περιεχομένων είς τό γράμμα 
τούτο δέν θά είπώ τίποτε διότι δέν μέ αφορούν, οφείλω δμως 
νά μήν άφήτω άνευ άπαντήσεως ολίγας λέξεις τά ; οποίας ο 
ύπογράφων τό έν λόγψ γράμμα αφιερώνει είς τήν γλώσσαν 
τού νεαρού δραματικού. Διότι ό κ. Παλαμας άπαντών είς 
τόν κ . Ταγκόπουλον γράψαντα περ1. τοΰ κ. Καμπύση οτι 
τόν έπλάκ . σε ό ψυχαρισμός σά βραχνάς, κρίνει μέν καλόν 
νά μάς πληροφορήση άφ'ένός δτι «εχει επιφυλάξεις τινάς  
ώς πρός τόν τρόπον καθ' δν έφαρμόζει τάς γλωσσικάς τ^υ 
ιδέας ό κ . Καμπύσης», διακηρύττει δμως άφ ’ ετέρου ταύ- 
τοχρόνως δτι «τόν καλούμενον ψυχαρισμόν τιμά καί σ ίΰε- 
τα ι, θεωρεί δέ, καθ' όλου ε ίπ ειν , ώο σταθμόν προόδι ν καί 
άφετηρίαν Α ναγεννήσεως*. Καί πώς αέν είναι δυνατόν καί 
γιατί άρά γε άνθρωπος ό οποίος καθ’ δν καιρόν μάς συνέδεε 
άρκετά στενή καί ιδιωτική καί φιλολογική φιλία, είχε καθόσον 
ένθυμόύμαι άρκετά λογικάς καί σώφρονας ιδέας και περί τοΰ 
γλωσσικού ημών ζητήματο: κα!. πίρ’. π ,λλών άλλων πραγμάτων, 
νά εχΤ) άπλώς μόνον «Επιφυλάξεις τινάς ώς πρό; τόν τρόπον 
καθ’ ον εφαρμόζει τό γλωϊσικόν αύτού ιδίωμα» αν ήμπΓ-ρτ| 
νά υποτεθώ δτι έχη τέτοιο ίδικόν reυ, νέος συγγραφεύς, διτις



πιθανόν νά ε’χτ, κάποιο τάλαντον, κατά καθιερωθεΐσαν φρά- δι 
σιν, και τοΰ οποίου φυσικόν είναι νά κιν^ τήν περιέργειαν καί δ= 
τό ενδιαφέρον τών σκεπτομένων παρ’ ήμΐν ή τολμηρά επιθυ
μία νά παρακολουθήιΐβ και νά άπομιμηθ^ την άλλην ποιητι- 
κήν καί δραματικήν ίοιαιτέρως κίνησιν του καιρού αυτοΰ και 
κατά τάς νεωτερκιτικωτέρας καί ριζο^^αστικωτερας εκοηΧω- 
σεις της, ά λ λ 'δ σ τις  κατορθώνει έν τούτοις νά γράφτ), καί 
τούτο όχι μεταφράζων, τους Ά ν ιφ αν τάδες  ή αλλο τι ανα- 
λογον, άχαλαίοτη τος, σχεφτόμουνα, α ίστάνομ νι, επ ιτρέ
ψατε μου νά σάς ευχαριστήσω  καί άλλα τοιαϋτα μελιστα- 
λακτα καλλιτεχνήματα έκφράσεως, εις άλλους βεβαίως απο- 
κειται νά κρίνουν* αλλ ως προς το αμέσως μετα το.*το :ΤΓϊ· 
κολουθούν διάγγελμα τοϋ ΰπογράψαντος τό γράμμα δτι «τόν 
καλούμενον ψυχαρισμόν  τιμ^ καί σεβεται, θεωρεί δε, χαθολου 
ιίπ ε ΐν ,  σταθμόν προόδου καί αφετηρίαν άναγεννήσεως», έγώ 
τούλάχ στον δεν έχω ή νά παρατηρήσω δτι τούτο συμβαίνει 
άπλώς μόνον διότι ό κ . Παλαμάς συγχίζει προφανώς δύο εν
τελώς διάφορα πράγματα : ήτοι τήν υπέρ τής έπικρατήσεως 
τής άπλουστέρας καί δημοτικωτέρας φάσεως τής νεωτέρας 
γλώβσης έν τ^ φιλολογώ όχι χθεσινήν βέβαια καί εύρεΐαν 
κίνησιν τής όποιας είναι οπαδός καί τήν όποιαν κανείς όντως 
καί έκ τών μάλλον π;ός αυτήν άντιφρονούντων δεν εχει τό δι
κ α ί ω μ α  νά περιφρονώ καί τήν ακριβώς καί καθαρώς καί όχι 
έ ν  τ ε λ ώ ;  ίσως αδίκως θεωρουμένην ως γλωσσ·.κήν αϊρεσιν— τήν 
άναφανεΐσαν κατά τά τελ*υτ*ϊα  έτη, ή όποια δεν έχει 
καμμίαν σχέσιν ούτε κάν πρός αύτά τοϋ Βηλαρά τ  ’ άκρό- 
τατα και άχαλΰωτα καί σχεδόν αναρχικά γλωσσικά δό
γματα, τά παράδοξα καί έκτροπα, κατά βάθος όμως και 
αύτά άκόμη λογικά,— αλλά πρ',ερχομένην έκ σαθρότητος άντι- 
λήψεως καί άναμίξεως τών κατά τήν επιστημονικήν έξέτασιν 
γλώσσης τινός, καί τήν ζώσαν αύτής έν τφ γραφομένω λόγω 
χρησιν, διδάσκει δτι είναι δυνατόν άνθρωποι μή πάσχοντες 
οιχσαλευσιν φρενών, παχύτητα τού άκουστίκ,ύ τυμπάνου ή 
φθοράν καί νόσημα τών στοματικών αδένων καί μυών, έν ττι 
σήαερον Έ λλάδι καί -εις τά κέντρα αύτά μάλιστα αυτή; νά 
γράφουν καί νά λέγουν πίτηδες, φχαριστώ, λοιπό  καί τά 
ανάλογα ήδύσματα.

Καί έγώ μέν προ πολλοϋ χωρισθείς άπό τε τού 
%. Ιίαλαμά καί τών' άλλων όμοταγών καί ομοφρίνων 
του, δπως έγκαίρως καί» πρεπόντως έγεινε γνωστόν εϊς τό 
Ελληνικόν δημόσιον, δεν είμαι βέβαια εϊς θέσιν καί ούτε καν 
σκέπτ'.ΐλαι νά τόν έμποδίσω οπωσδήποτε νά τιμα και σε- 
gT|Ttu> καί μετά τήν διασάφησίν αύτήν τήν οποίαν τού πα
ρέχω, καί τήν αΐρεσιν αύτήν χ,αί οτι δήποτε άλλο άγιπά είτε 
έν "Έλλάδι είτε καί έν Εύρώπιρ είτε καί έν άλλτ, οπουδή
ποτε Ή πίίρφ έάν θέλτρ· θα σάς παρακαλέσω δμως νά δημο
σιεύσετε είς κάνέν μέρος τού φύλλου σ*ς καί τάς ίδικάς μου 
αύτάς όλίγας λέξεις, πρός γνωσιν καί διαφώτησιν τών παρα- 
κολουθούντων τά φιλολογικά μας πράγματα κατά τήν εποχήν 
ταύτην, λαμβάνοντες άμα τήν κιλωσύνην νά φροντήσετε 
πρώτον μέν δπως τυπωθουν άνευ τών φρικαλέων σφαλμάτων, 
παραλείψεων,διαστρέψεων καί έν γένει αλλοιώσεων τάς οποίας 
περιεΐχον άλλαι τινεςόλίγαι λέξεις όπου είχα δώσει κατά τό 
περασμένον θέρο; εϊς τήν Εφημερίδα  για νά δηλώσω δτι δεν 
είμαι έγώ ό έκοίδων τόν νεοαναφανέντα θόρυβον, καθώ; κα: 
δλα σχεόόν ά.έκαθεν, κατά θείαν παραχώρησιν, τά είς ’Ε λ
ληνικά φύλλα δημοσιεύματά μου, καί δεύτερον νά δημοσιευ- 
θοϋν είς τό καλόν περιοδικόν σας γιά τό οποίον τάς προώρισα 
καί ό χ ’ εί; τήν 'Ημέραν  τού κ . Κοκοράβα, εί; τήν Πελο
πόννησον  τών Πατρών, ή είς τήν 'Ομόνοιαν  τής ’Αλεξάν
δρειας λόγου χάριν, δπως έτυχε νά συμβτ} γιά τό ίδιον πάλιν 
αύτό γράμμα μου, τό όποιον άποστείλας διορθωμένον πρό τόν 
Αρχισυντάκτην τής συναδέλφου Ά χροπόλεως  κ . ’Εμμανουήλ 
‘Ρέπουλην δπω; δημοσιευθ^ καί έν αύτ^, άκουσα κατόπιν

ϊδημοσιεύθη είς τό Σχριπ  γ\ά τό όποιον έγώ τουλάχιστον 
;ν τό είχα πρ',ορίστ,.

Άθήναι 17 Σεπτεμβρίου 1898.
Μ ζτά συναδελφιχών χαιρετισμό» ' πρόθυμος 

Μ ΙΧ Ή Λ  ΜϋΤΣΑΚΗΣ

Τ Ρ Α Γ 0 Τ Δ 1  Τ Η Σ  Α Κ Ρ Ο Γ ΙΑ Λ ΙΑ Σ

Ά λ λ ο ι  τ ο ν  !  .  .  .

Ά λ λ οι ! i/ταν  ναύτης, σάν θεριό, 
πού εδοΰλενε μ έσ ’ V τό χαράβι 
xal τον πελάγου μονογυιός 
ναύτες τόν εχραΧ,αν xal χάβοι.

Μ ά στό ταζεΐδ ι αυτό νεχρή 
ίχ ε ι χαρδιά χι οί στεναγμοί τ υ 
’ς τάέρι φεύγουνε π ιχ ρ ο ί. . . 
ξεκλειδωμένοι εινε οί άρμοί του.

yΕ ννο ια  χαι φλόγα, σάν οχιά
τοΰ τρώει τά  σπ λ άχ να  ! αγαπήσει
χόρη πανώ ρια, ή φτώχιά
ποϋ άλ λ ον— ά λ λ οι τ ο υ !— tlXe φιλήσει.

'Έννοια xal φλόγα τής χαρδιάς  
ανάβει, ή άγάπη του τόν χαίει . . . 
ώς πού την σβυεΐ 'ς τής Αμμουδιάς 
τό χύμα, άχόμη ποΰ τον χλαίει !

Σπέτσες I -  Γ .  Γ α ν ν ο ν κ ο ς

ΚΟΡΙΝΘΙΑΚΕΣ Σ Ε Μ Λ Ε Σ

Μ ία  μεταμείίοννκτιος εκδρομή.

Δεν είνε άνάγκη βέβαια νά έπαγγέλλεσαι τόν φω 
υαντικόν, τόν έμπνευσμένον, τόν άηδιασμενον, τόν  
ποιητήν, διά νά έξυ μνή σ η ς  τό φώς τ η ς ,  διά νά σέ 
προσέλκυση καί σέ γλυκάνη ή απαλή θωπεία τή ς  
γαληνιώ σης καί νω χελοΰς έκείνης ουρανίας ύπάρ-  
ξεως, τ ή ς  σ ε λ ή ν έ ς ,  τή ς  σκορπιζούσης φως μαζύ  
μέ ήρεμίαν είς τόν κόσμον, ά λλ ’ άρκεϊ μόλις  μ ε-  
σουρανήση ό ώχρόλευκος δίσκος τ η ς  καί το σύμ-  
παν σιγήση, νά στρέψης τούς  όφθαλμούς είς τόν  
ουρανόν. · θά τήν καμαρώσης, θά τήν π οθήσης  
και θά ζη τή σ η ς  τήν θέσιν τη ς ,  άπό τήν όποίαν θά 
σοι φανη ωραιότερα, είτε κατοπτριζομένη είς τήν  
θάλασσαν, είτε χανομένων τών άκτίνων της μέσα  
στά πυκνά φυλλώματα τού δάσους.

Και διά νά τήν καμαρώσωμεν καλλίτερον, διά 
νά τήν άπολαύσωμεν. διά νά μάςΰτ|;ώση είς τήν 
άπόλαυσιν τοΰ ονειρώδους τοΰ μελαγχολικοϋ φω
τός της, άπεφασίσαμεν μετά 8 φίλων μου, παραθε- 
ρίζοντες όλοι έν Κορίνθω μακράν τ ή ς  τύρβης τού  
άστεως, νά μεταβώμεν έν Άκροκορίνθω, έκδρομήν, 
Γιν άλλοτε έπεφυλασσόμεθα νά έπιχειρήσωμεν, διότι 
ολόκληρον τόν έν Κηρίνθω χρόνον μας έξοδεύαμεν  
είς άλλας έκδρομάί άνά τα όιάφ ρα τοπεϊαέχοντα  
καλλιτεχνικήν ή αρχαιολογικήν α ξία ν  οϋτως ό μο-

νοτονος βιος μ α ς  έν Κορίνθω διεκόπτετο ιιέ τάς  
έκδρο^ιάςμας. και μετά εστιν δτε ΐ/παίθρια confi;- 
rences μεταξύ τ ή ς  15μελοΰς συντροφιάς ματ.

Εϊχομεν έκλεξει μίαν παλ’σέλτινον νύκτα τοΰ Αύ
γουστου Και την προίτην ώραν μετά τό μεσονύ
κτιον έπι^αντες έφ’ άμαξών έπορευόμεθα π ρ ό ςέ π ί-  
σκεψιν τ ή ς  υψηλής ήγερονίδος τ ή ς  ζω ής, τής  ^0.- 
0V ισσης του ιρωτος, τ ή ς  Παλαιάς Κορίνθου, τής  
πολεως τώΛ' ηδονών τ ή ς  τροφής κα\ τ ή ς  ακολα
σίας, οπου χιλιάδες ιεροδούλων εθυον είς ον β ω 
μόν τής  Αφροδίτης έκείνης ήτις  ποτέ περιέκλεισε 
ο?^ην έκεινην την δόξαν τοϋ πλούτου τοΰ θαμβώ-  
σ α ν το ςτο υ ς  παντας δια τοΰ άφθόνως διακεχυμένου  
φυσικού και ποιητικού κά?ιλους τ ι ΐ Γ ,  έκείνην ήτις  
περιεκλεισε την ευφυΐαν, τήν τέχνην και τόν ήρωϊ- 
σμον. άμιλ/ ωμενην πρός τους θεούς ώς όρθώς 
παρατηρεί ο Ακαδημαϊκός Θόνισσεν, δστις λέγει, 
έκεϊ όεον έ'νεκα τούτων νά ζητήσω;ιεν τήν Λώ τών 
ιστορικών χρόνων, τής είκόνας τοΰ §ίου. τών εθ ί 
μων και έπωφεληθωιιεν τών μνημείων αυτής.

Μετα μιαν ώραν εΐ/ρισκόμεθα πρό τοΰ σωρού 
τών^ έρειπιων το)ν. ’Ενώπιον μας μεγαλοπρεπώς  
ΰψούται ο Ακροκορινθος, ό ακοίμητος τ ή ς  Κορίν- 
θου φρουρός Ά \τπα ύθημεν  όλίγον, έτοποθεττίσα- 
μεν τάς άποσκευάς μας παραλα^όντες μόνον τάς  
φωτογραφικας μηχανάς και νιρχίσαμεν τήν πορείαν. 
Εστην προς στιγμήν και άνέτεινα τό δμμα μου  

ν ’ άναμετρήσω τό ύψος εΐς ό έπρόκειτο ν ’ ά -έλθω -  
1*εν ομολογώ, δτι έδειλίασα τό πρώτον, άλλά δέν 
έβράδυνα νά ανακτήσω τό θάρρος μου άκούων τόν 
όδηγον μας λεγοντα, θάρρος κύριοι . ..  εΐνε απλούς  
περίπα*ος η άναβασις. Διερχόμέθα πρδ τοΰ ναού  
τ ή ς  Χαλινιτιδος ’Αθηνάς καί τών άλλων συντριμ
μάτων τή ς  παλαιάς αγοράς, τά όποια, άν βέβηλοι  
χεϊρες έξηφάνησαν δλα τούτα τά περικαλλή τής  
άρχαιότητος μνημεία, έσαει δμως θά διασώζεται 
τών ιστορικών τούτων τοποθεσιών ή ιστορική άνά-  
μνήσις πρός θαυμασμόν τ ή ς  άνθρωπότητος, ή ς  
υιτήρξεν εστία ναι πολιτισμός. Διά μικρού δρομί- 
σκου ηρχισ ιμεν τήν άνοδον. ’Αλλά πώς νά βαδί- 
σης.π οΰ  να στη ρ ιχ θ ΰ ς ; Τά βήματά μας έσάάλλοντο  
έπι πάσαν στιγμήν πρό τών ογκολίθων τοΰ δρΟ μί- 
σκου. Ε6άδιζον και κατε χόμην ΰπό ποικίλων ίδεών 
καί σκέψεων, άνεπόλουν δσα είχον άναγνώση, κα\ 
ή φαντασία μου ίπλαττε τά ωραιότερα ίνδάλματα, 
κα\ τό βήμα μας σταθερώτερον έγέ\ετο ινα προ-  
φθάσωμεν κα\ απολαύσωμεν έκεΐθεν τήν Σελήνην,  
χαιρετησωμεν τήν Ά τρόπ ολιν  τών ’ Αθηνών, τό 
Σουνιον και την άνατο/.ήν τοΰ Ηλίου έ κ τ ή ς υ ψ η -  
λοτά τη ς  κορυφής τοΰ Άκροκορίνθου.

'Η νυξ ητο μαγευτικωτάτη καί έν έκάστω βή- 
ματι ηδυ^α^εθα να θαυμάζωμεν τήν αλληλουχίαν  
τών φυσικών φαινομένων, άλλά τό δριμΰ καί δια
περαστικόν ψϋχορ, δπερ ήρξατο πνέον μάς ή ν ά γ -  
καζε τροχάδην και άνευ σταθμών νά πορευώμεθα·  
Μετά μιας και ήμισείας ώρας οδοιπορίαν άναόαί- 
νοντες, άναρριχώμενοι κυλιόμενοι συρόμενοι έφθά- 
σαμεν είς  τήν πρώτην πύΛην τ ή ς" ’Ακροπόλεως  
ελ’θα άνεπαυθημεν. και ι ατόπιν ίσχι ράς δόσεως 
κοννικ όπως θερμανθώμεν έξιικολουθήσαν τήν 
άνάβασιν μας διά τήν > ψηλοτέραν κορυφήν τού  
Ακροκορίνθου. Τέλος ώς ελουροι άναρριχώμενοι 

άνά τας άποτόμους κλιτύας, και τουρτου ίζοντες  
έκ τοΰ ψύχους, μέ δλον τό βάρος τών έπενδύτων 1

οϋς έφέραμεν, άσθμαίνοντες μετά Λμίσειαν ώραν 
έφθάσαμεν είς  τήν άκροτάτην κορυφήν τοΰ ’Ακρο- 
κορίλθου. και είσήλθομεν έπι τοΰ εύρισκομένου 
λάκκου και ήνάψαμεν πυράν δπως θερμανθώμεν...  
Μετ’ ολίγον τιγέρθημεν και περιφέρομεν τό βλέμμα  
γύρωθεν . Οία στιγμή όνειροτ 'όλος ! ό  οφθαλμός  
τού άνθρώπου θαμ(·οΰται πρό τής μεγαλοπρεπούς  
έκείνης είκόνος . απόλυτος σιγή έβασίλευεν είς 
τά πέριξ Ή κροηηρίασμένοι τινές στύλοι όρθούμενοι  
έν τώ μέσω τών έρειπίων τή ς  Π. Κορίνθου, έφαί- 
ν οντο ώ ς φαντάσματα τ ή ς  νυκτός μυστηρΐ6)δώς  
συνομ'λοΰντα, καί μόνον οί βαθεϊς στεναγι οί μόλις  
ήκούοντο τοΰ έξηντλημένου κύματος τή ς  θαλάσ
σης οί έκχυόμενοι είς τήν ξηράν. καταφυλοΰντες  
ύπο τήν άγνήν τής Σ ελή ν η ς  θωπείαν τά δαφνήεντα 
κράσπεδα τή<̂  ποτέ άφνειοΰ Κορίνθου, τό ιηκρόν 
εκείνο πλαίσιον έν τώ όποίω οί θεοί έλατρεύθησαν  
καί ή  τέχνη άπεθεώθη.

— Οποσον ωραία είνε ή Σελή νη , καί πόσον 
ώραϊος ό κόσμος ποΰ στολίζεται ά π ό τ ό φ ώ ς τ η ς ,  
τό γλυκύ, τό μελιχρόν, τό σεμνόν. "Ολη έκείνη ή  
άγρία καί μυστηριώδης πρριξ φύσις έξηδανικεύετο,  
έξωραΐζετο, ολόκληρος δέ ή περιβρέχουσα τήν  
1'ορινθίαν θάλασσα, φωτισμένη, φρικι ^σα άπό τάς  
ήδονικάς περιπτύξεις τ ή ς  σαλευομένης έπιφανείας 
τη ς  καί τών σκορπισμένων α ύ τή ς  άκτίνων, τρέ
χουσα ώσει θέλουσα νά σπεύση έκεΐ όπου τά άρ- 
ΎνΡ°ΧΡυσα ν ερά άπό τήν άντανάκλασίν τ η ς  φι- 
λοΰνταί μέ τάς ώχράς άκτϊνας, συμπληοοΐ τήν  
δλην έξοχον έκείνην σκηνογραφ<αν, έν ώ παρέκ ι 
πρός νότον αί δέσμαι τών άκτίνων τη ς  χά ν ο ν τα ι 
είς τόν μικρόν σύ ;κιον λοφίσκον.

Καί ήδη αΰτη κατά μικρόν έβαινε νά βυθισθή είς 
τά άχανή πελάγη, τό ώχρόν αυτής φώς τή\· μαρ
μαρυγήν εδιδε τΰ θαλάσση, οί τρεμοσόύνοντες  
άστέρες, οί άπειροι ούτοι τοΰ ούρανού κόσμοι, 
αφανείς ό είς  μετά τόν άλλον έγένοντο. Τό λυκαυ
γές  ήδη ΰπέφωσκεν, ό ούράνιος θόλος ύπόλευκον  
έλάμβανεν όψιν, οΐ πρωϊνοί άστέρες έναργέστερον  
έφαίνοντβ,ό Γαλαξία ςέσβέννυντο ,ό 'Έ σπ ερος ωχρός  
πλήν μεγαλοπρεπής έχώρει είς τήν κατάκλισίν του  
Καί ήδη νέα είκών άπλοΰται ένώπιόν μας. . Μόλις 
ή πρόδρομος τοΰ 'Ηλίου ηώ ς έβαινε, καί ή ά χλύς  
δ ιε λ ύ ε τ ο . πάντες πρός ’Ανατολάς σιραφ έντες,  
δι’ ίσχυρών τηλεσκοπίων διακρίνομεν κατ άρχάς  
τό Σούνιον, μ ε τ ’ όλίγον τήν ’Ακρόπολιν τών Α θ η 
νών, τήν Σαλαμίνα . . . ‘Οποία θέλγουσα οπτασία 
μαγείαν καί κάλλος έξαίσιον συγκεντροΰσα, τέρπει 
τους οφθαλμούς, οί όποιοι κλείονται ϊνα έντρυφή-  
σωσιν άπολαυστικώτερον είς αύτήν . . . Σιωπηλοί  
καί ώσει έσφηνομένοι άψηφοϋντες τό δριμυ τού  
Άκροκορίνθου ψύχος ίστάμεθα άναμένοντες νά 
χαιρετησωμεν έκεΐθεν τήν ’Ανατολήν τ ο ϋ 'Η λ ίο υ . . .  
Καί ήδη ουτος σιγά σιγά μεγαλοπρεπώ ς άνέρχεται  
μέ τό άρμα του μόλις  άναφαίνόμενος . . . ήδη .

ΧόΟη ό ήλιος καί ή πάχνη διαλύεται

Κ’ ή αΰγή υάν τή νϊ^ότη γελάει
Σαν πουλ^οΰ ξε»ουρμά5α γ;οικ^ται

Σ ά / και τά φύλλι τ ’ άγέρει περνάει

Οί μόνοι στίχοι τοΰ Γ. Ηαλαβάνη οί δυνάμενοι  
νά δώσωσιν δλην τήν χάριν καί τήν παραστατικό-



τ η τα  τή ς  είκόνος εκείνης, τή ς  οποίας ώς σ υ μ π λ ή 
ρωμα ήκούσθη ή φωνή

M0j»g
Quelle grandeur de la nature.  
Quelle vision.

Έστράφ ημεν νά ίδωμεν πόθεν ηροηρχετο η φωνη 
ή άποτεινομένη π ρδςίιμάς, οπότε διακρίνομεν όνο 
περιηγητάς Ά γ γ λ ο υ ς  μετά τών κυριών των, οιτι 
νες  άσθμαίνοντες ήρχοντο διά νά προφθασωσι την  
άνατολήν τοΰ Ή λ ιο υ .

Ό  Ή λ ιο ο  ή δ η  ήρξατο κολυμβών εν μέση αρ
γυρού αίθέρος φωτός, στέφων μέ τάς χρυσας αυ
τού όκτϊνας τάο κορυφας τού Κιθαιρώνος αΡ
νασοού τάς όλο λεύ νο υς  έκ χιόνος, £ν ω οι πορρω- 
θεν άκουόμενοι άρμονικο\ ήχοι τών κωδωνων των 
βελαζόντων ποιμνίων συνηνώντο μέ τον μοΛις 
άκουόμενον τού Κορινθιακού κόλπου φλοίσβον  
άπ οτελούντες θείαν αρμονίαν, κα\ έν γένει η φυσις 
ναρω πή ήγείρετο εύχαριστούσα τόν δημιουργόν  
διά τήν άγαθοεργία.ν ήν έπεδαήτίλευσεν αυτή^ Γ αν- 
τες  είτα μετά τών ξένων έπισκεπτών περιεΛθοντες 
τοί/ς έν Ά κ ρ ο κ ο ρ ί 'θω  ναούς τ ή ς  ^Ανάγκτις, Μοι
ρών, Δήμητρος κα\ τήν ύπό τό ναίδιον τή ς  ’Αφρο
δίτης έξοχον Πειρήνην κρήνην δπου ό Βελλερε-  
φόντης συνέλαβε τόν Πήγασιν, κατήλθομεν είς 
Π. Κόρινθον. Προγευματήσαμεν είτα είς τά νερπ 
τής'Αφροδίτης έν άδιαπτώτω ευθυμία μέ τ ά ς γ λ υ κ ι  - 
τέρας τών άναμνήσεων ύπό παχύσκια φυλλώματα  
τών δένδρων, άραδιαζόμενοι ό εις πλησίον του άλ
λου άναμένοντες τό ijmcfijiov τού όρνιού, έν ω πα- 
οέκει γλεντούν παρέαις χωρικών μέσα είς αύτάς χας 
μ υ θ ισ η κ ά ς  τοποθεσίας σκορπίζουσαι τό άρωμα τή ς  
ευθυμίας.Κάθε δένδρο, κάθε λειβάδι αντηχεί άπό τα 
λυγηρά τραγούδια καί τά χαριτωμένα έκεΐνα γελοία  
των. έν ω τό τρεχάματα τών γελαστών κοριτσιών, 
πού μέ άνεμισμένα μαλλιά χαρούμενα τρέχουσι, 
συμπληρούσι τήν σκηνογραφίαν, οέ λικνίζουσι 
και σέ άποκοιμούσιν είς 2να όνειρο άπό τό οποίον 
είθε νά μή έξυπνούσε κανείς ποτέ ..  και άι ονσίως  
σού φέρει είς τα χ είλη  τάς λέξεις  τών ’Ά γ γ λ ω ν  
έπισκεπτών

Quelle grandeur de la nature, Quelle visiou.

T P .  Π. Κ Α Ν Κ Λ Λ 0 1 1 0 Υ Λ 0 Σ

ΑΠΟ TON ΚΟΣΜΟΝ ΤΠΝ ΘΕΑΤΡίΙΝ

ό σ τ«  έξτ,σφάλισε είς τοϋς τροβεδούρους αΰτοΰς στέγην και αοτον, 

διά τά ς τελευταίος ήυέρας τής ζωής των ! Povero Rfgoletto !— Ρ ο- 

vero Verdi !

Έκαμε δμως καί Hv ίλ λ ο  καλό ή β :ο·/ή . Ή νάγκασε τόν κόσμον νά 
πτ,γαίνγ) είς τό Λημοτιχ'ον θέατρον καί νά πέρνα ευχαρίστως τάς ώρας 

τών φθινοπωοινών νυκτών, με τά γλυκύτατα καί μεθυστικωτατα ά

σματα, τά δποϊα έντέχνως ψάλλουν οί άοιδο! τοΰ άριστου  ̂ θιάσου 
D a rv ia -F a v i . Τ ά  κωμειδύλλια, παλαιά καί νέα, ποϋ έπαίχθησαν 

μέχρι τοΰδε άπό τόν λαμπρόν αύτόν θίασον κατεμάγευσαν τούς ’Α 

θηναίους, τό δε προχθές παι/θέν διά πρώτην φοράν «II 3ο U ssan» με 
τήν νλυκυτάτην καί πεταχτήν μουσικήν του Clerice, με τον πλού

σιον ιματισμόν καί μέ τάς πολυτελείς σκηνογραφίας, κατεγοήτευσε καί 

κατεχειροκροτήθη.
Δον Κ ιχωτοο

 - » -= = -* « = = — -

Ε Ι Σ  ΤΟ Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ε Σ  ΦΤΛΛΟΝ
ή «τ ρις ’Αθηνών» θά περιέχη, π λήν ά λ λ η ς  έκλε-  
κ τή ς  ύ λ η ς ,  και τά εξής :
Γ Ε Ω Ρ Γ  Π Α 1 Α Σ Χ 0 Τ  Έ μμετρον μετάφρασιν τοΰ Α της Ίλιάδος. 

ΓΙΑ Ν Ν Η  Κ Α Μ Π Υ ΣΗ  «Τό τραγούδι τών Ώκεανίδων» τοΰ Χαϊνε. 
Δ. Π. Τ Α Γ Κ Ο Π Ο Τ Λ Ο Υ  Φιλολογικές σκιαγραφίες «Παύλος Νιρ

βάνας') μ ε τ ’ είκόνος.
Π Ο Λ Τ Β . Τ . Δ ΙΙΜ ΙΙΤ ΡΑ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Ύ  Ποίημα.

ΛΑΦΝΙΔΟΣ M RNAAKA" Θεοκρίτου ειδύλλια.
Ν I Λ Α Σ Κ Α Ρ Η . Ή  τελευταία σελίς (Φαιδρά, κωμικοί διάλογοι.

ποιήαατα, ανέκδοτα, επιγραμματα, αινίγματα, κρίσεις και 
γνώυ.*Ί αεγάλων συγγραφέων κτλ. κτλ.

ΕΙΔ Ο Π Ο ΙΗ ΣΙΣ f

Αήξαντος η δ η  τοΰ X ' έτους «αρακαλοϋν-  
ται οι κ. κ. ίϊννδρομηταΐ, ών ή duvopoyh ε- 
ληξεν, όπως άποίίτείλωόιν τη Δχενθύν<ίει τό 
Λντίτιμον της όυνδρομίίς των.

Ά π ό  του «αοόντος ^ νλ λο υ  η u lP IS  Α Θ Η 
ΝΩΝ» θά «ω λΛτο ι είς τα Κ ίο ό κ ά κ ια  τών π λ α 
τ ε ι ώ ν  Σνντάγιιητος κα ι Ό ιιονο ίας.

m

ΙΤΑΛΙΚΟΙ ΘΙΑΣΟΙ

Ή  εύεργετιχή βροχή, ή πρό τόσου καιρού έναγωνίω; παρ’ 5λω 
άναμενομένη καί ή τόσας ε ύ ε ρ γ ε τ ι κ ά ς  παραστάσεις ηθοποιών 

ματαιώβασα καί τόσα χ ρ υ σ ά  «νειρα διέλυσε, καί άπό τό γεροντικόν 

Βαριετέ μάς άπήλλαξε ύπό την σκηνήν τού όποιου εϊχον συσπειρωθεί 

όλοι οί τρόφιμοι τού γηροκομείου, τό όποιον ίδρυσε, χαριν τών άπο̂  
u i /ω ν  τής τέχνης, δ μέγας μουσουργός Βέρδης. Ια  γερόντια αυτα 
τών όποιων τό'νεώτερον ή:ίθμει εξήκοντα μόλις Μαιους, εψαλλον ε
κεί" μέσα τό κύκνειόν τω·>, διαστρεβλοϋντα τήν Ά ϊδ ά , τον Ριγολετ- 
τον καί τά άλλα αριστουργήματα— ιά όποια ώφειλον νά σεβασθούν 

καί νά μή θίξουν, άν ίχ ι  άπό άσπλαγχνίαν πρός τ ’ άκουστικόν μας 
τύμπανον, άπό ευγνωμοσύνην τούλάχιστον πρός τόν συνθέτην των,

3ST. Σ .  Α Α Ρ Δ Η
1Δ ΡΤΘ ΕΝ  Κ Α Τ Α  ΤΟ  Ε Τ Ο Σ  1874

Είνε τό τελειότερον βιβλιοδετεΐον τής 'Ανατολής, υπό ε- 
ποψιν μ η χ α ν η μ ά τω ν , καλλιτεχν.κής έργασίας καί εμπείρων 
τεχνητών." Ίβραβεύθη εις τήν Παγκόσμιον εκθεσιν τοΰ 18 8 9  
Λαί είς τήν 'Ολυμπιακήν τοΰ 1 8 8 8 . Ε ίς  αυτό δένουσιν δλαι 
αί ξένα·, σχολαΐ τά βιβλία των καί αϋτο μόνον εϊμπορει 
νά καυχηθη οτι βγάζει τήν τελειοτέραν, ταχυτέραν καί εύ- 
θηνοτέραν εργασίαν. Χρύσωσις ταινιών διά στεφάνους χαί ρε
κλαμών δι * έμπόρους-Γριμμογράφησις έμπ ρικών καί άλλων 
β ιβ λ ίω ν -Βϊρνίκωσι; γεωγραφικών χαρτώ -κατασκευή πορτο- 
φολίων άπό εργόχειρα κτλ . κ τλ .

5 4 — 'Οδός Κο./οχοΓρώ^η — 5 ί

ΤΥ Π Ο ΙΣ  ΑΠΟΣΤΟΛΟΠΟΥΑΟΥ

ΔΕΚΑΠΕΝΘΗΜΕΡΟΣ ΕΠΙ0ΕΩΡΗΣΙΣ

ΑΓΟΡΑΣ ΚΑΙ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ά
Αί τιμαΐ υπήρξαν κατά τήν παρελθ ,ϋσαν δεοπενθημερίαν:
ϊ ι τ η ο ά -  Ίσμαη.Ηου  λιβρ. 59 1 )2  σκληρός προς λεπ τ. 

41  1 )2  καί απαλός πρός λ επ τ . 3 9 .
TaCyarlov  λιβρ. 61 1 )2  πρός λεπ τ. 43  3 )4 .
'Ά ζυμα  Ρωσσικά πρός λ επ τ . 51 1 )2 .
Κριθί) Ρωσσική πρός λ επ τ . 2 5  τοΐς μετρητοΐς.
Σ ψ ιγ δ ά λ ια  άρίσττ,ς ποιότητος πρός λ επ τ . 6 0 .
’A J t υξοαιμίγδαΧα πρός λ επ τ . 5 5 .
* Α λευρα  ΑΑΑ πρός λ επ τ . 5 0 ,  ΑΑ 1 5 . Πιτυράτα δεύ

τερα λ επ τ . 4 0 ,  τρίτα λ επ τ . 3 0 .
’ Α π ο ι κ ι α κ ά . — Ζ αχχάριις  εις σάκκους δρ. 1 .6 1  ή όκ. 

έλευθ. καί 61 τράντζιο, είς κιβώτια 1 .6 8  καί 6 8 .  Καφεόες
Α' ποιότητος δρ. 3 .4 3 ,  Β / 3 .2 4 ,  Γ ; 2 .9 8  ελευθ. Ορνζα 
’Ιαπωνίας λ επ τ. 94  τήν όκ. 'Αμβούργου Α' 8 3 ,  Β ' 8 0 . 
’Αγγλίας 7 0 . Γένοβας Α' 9 5 ,  Β ' 9 3 .  Θεσσαλικά 88  πα
ραδοτέα έν Πειραιεΐ. K ap od ira  διαμάντι δρ. 1 .1 5 ,  1 .1 2 ,  
’Ιαπωνίας 1 .0 5 .  Ρ ιζόνι ΑΑΑ δρ. 1 0 6 ,  ΑΑ δρ. 1 .0 4 .  
ΚόΛΑα (κολλαρίσματος) Κόλμανς ή ό κ . δρ. 1 .2 6 .  Ντοκ; 
λ επ τ . 8 6 .  Γάτας δρ. 1 .0 5 .  Σ όδα  -ό στατήρ δρ. 1 9 .

Σ τρατσόχ αρτα  μαβιά Ευρώπης ή μπάλα δρ. 5 2 , κίτρινα 
Γαλλικά βαρυά δρ. 2 2 ,  έλαφρά δρ. 1 6 , Ίτα λικα ορ. 1 5 .5 0 ,  
μαβιά εγχώρια δρ. 3 5 .

Σ χ ο ιπ ά  Ευρώπης ή όκ. δρ. 2 3 0 ,  εγχώρια Π.πινέλη 
8ρ. 1 .8 5 .

Σαρδέ.Ιες  ’Αλγερίας δρ. 8(' 75 ραρέλι έλε &. 6p. oC | 
τ ^ ν τ ζ ΐ ' ^^λ^ατίας δρ. 78  έλευθ. δρ 64  τράντζιο. Σαρ- 
όε/.ε τοΰ κουτιού Όλλανδ. λεπ τ. 9 0 .  ΒαχαΑάος Γαλλικός ο 
στατήρ δρ. 4 6 . ’Αγγλικός δρ. 4 3 . Ρέγκες  τών 2 0 0  τό βα
ρέλι δρ. 1 6 , τών 3 0 0  δρ 2 5 .

Σά,ιΚύΥες Ευρώπης εις κιβώτια τών 2 0 0  τό κιβώτιον δρ. 
4 6 .5 0 ,  τών 100  δρ. 2 6 .5 0 .  Ζακύνθου λευκός ό στατήρ δρ. 
4 7 . Κερκύρας Α ' ποιότητος δρ. 3 9 , Β ' δρ. 3 3 . Πράσινος 
Ζακύνθου, Πειραιώς καί Έλευσΐνος ή όκ. λεπ τ. 8 0 — 9 0 .

Βούτυρα  ή όκ. δρ 4 .9 5 ,  τυροΰ δρ. 4 .4 5 .  Τυρός κεφά
λια δρ. 2 .3 0  ή όκ ., μυζήθρα κεφάλια δρ. 2 .6 5 .  Λαμίας δρ. 
2 .1 5 .  Τυρί Σβίτσερης δρ. 5 .9 0  ή όκ. 'Ολλανδίας 5 .6 5 .

νΈ .Ια ια  Γυθείου καλής ποιότητος δρ. 1 .3 4  ή όκ."Αστρου; 
δρ. 1 .3 0 .  Καλαμών δρ. 1 .3 9 .  Φιλιατρών δρ. 1 .3 0 .  Καρ- 
δαμύλη; δρ. 1 .4 2 .

Γα ιάνθ ρακες  Νιουκάστελ ό τόννος δρ. 3 6 .5 0 — 3 7 . Νιού- 
πορτ δρ. 4 2 .7 5 .  Κάρδιφ δρ. 4 4 .

Κ α τά στη θα  Νεωτερισμών
Ν S A P T C E N T O Y
’E y  ’θήναις, οδός Έ ρμου.

Εις τό πλουσιώτατον κατάστηθα τοΰ κ. Ν. Σαρ- 
τσέντου Οά ευρηται άπαντα τά είδη της πολυτελείας, 
αρώματα,γάντια, όαβρέλλας,καί δ,τι οήποτε ζητήσετε.

Ζ Ύ Θ Ο Π Ω Λ Ε Ι Ο Ν
“το

<£ α ρ ν ά  ν  ν  \λ, ΐ4αι eK 1 1 \λ, ο  υ

'Οδός Νίκης, όπισθεν Ξενοδοχείου ’Α γγλίας  
ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 

"Όλοι οι οίνοι οι ευρωπαϊκοί καί οι εγχώριοι 
Ζ Υ Θ Ο Σ ,  Ζ Υ Θ Ο Σ ,  Ζ Υ Θ Ο Σ  

Έξοχος,γευστικώτατος, παγωμένος. Μεζέδες (Κσπέσιοι 
ΣΤΡΕΙΔΙΑ— ΓΑΡΙΔΕΣ

Ν Ε Υ Ρ ΙΚ Α  ΚΛΙ Φ Ρ Ε Ν ΙΚ Α  ΝΟΣΟΜΑΤΑ
ΑΝΤΩΝΙΟΝ Γ· MAYPOYKAKHC

Ι α τ ρ ό ς  
Ό δ ό ς  ΚολοκοτρώνΛ.

Ώ ρ α ι  επισκέψεων 1 0 — 1 2  π . μ .  6 — 8  μ., μ .

Μ Ε Τ Α Ξ Ω ΤΩ Ν  ΥΦΑΣΜΑΤΩΝ 
Φ ί Π  Κ Ι Μ Ι Ι  ΙΙΗΕ ΓϊΙΚΟΊΓΡΑ

Ε Ν  Α Θ Η Ν Α ΙΣ
(Πλησίον Μητροπό εοις, όδός ’ Απόλλωνος, ? 8 ) .

Τό άνω ύφαντήριον παρασκευάζει τά εκλεκτότερα 
μεταξωτά, είς ποικίλους, νέους καί στερεωτάτους χρω
ματισμούς. Ό τ ι  δήποτε ζητήσητε Οά τό εΰρητε είς τό 
ύφαντήριον της φιλοπροόδου κυρίας

Φ ω τ ε ι ν ή ς  ΜΓ.ετ<ίικον{>«

Ζ Α Χ Α Ρ 0 Π Λ Α Σ Τ Ε 1 0 Ν  ή «Πρόοϊος»
Ε Ν  X  Α Λ Κ I  Δ .

’Έ ν α ν τ ι τοΰ Ναοϋ τοΰ Ά γιου  Νικολάου
τοΰ κροοδευτιχοΰ 

ΑΝΤΩΝΙΟΥ ΜΟΤΑΟΤ
Καθ' δλα ■ δμοιον πρός τά αθηναϊκά. Γλυκίσματα,  

φοντάν, παγωτά καί γρανίτα ύπο είόικοΰ τεχνίτου 
κατασκευαζόμενα. __________________________

Υ Π Ο Δ Η Μ Α Τ Ο Π Ο ΙΕ ΙΩ Ν
Π. Ζ Α Φ Ο Ρ Α

( Έ ν  Ά θήναις, όδός Ε υαγγελ ίστριας , 6 )  

Κο^ιύότης, ϊτεοεότης, Ο ικονομία.  
Έ ρ γ α ό ία  κα ι νλ ικόν  εξαίρετα.

Κατάστηαα ειδών ΝεωτερισαοΟ

Ε Υ Θ Υ Μ Ι Ο Υ  κ α ι  Σ Τ Α Μ Π Ο Λ Η
’Εν ’Αθήνα ις  Ό δός Έ ρμ ου  115.

Έ ν τψ Κατασιήματι τούτω ευρίσκετε άπαντα τα είδη 
Νεωτερισμού είς τιμάς άπιστεύτως εύθυνάς, καί με άπαρά- 
μιλλον γοΰστο. ”Ολοι εις τοΰ Ευθυμίου και Σταμπ λή.

ΕΜΠΟΡΙΚΟΝ Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  ( L A F 0 I R )
Μ ΙΧ Α Η Λ  Κ Α Ρ Ε Μ Φ Υ Α Α Κ Η

Έ ν  Λάρνακι τ ής  Κΰπρου
* 0 ,τ ι  ζητήσητε θά τό ευρητε είς τοΰ φιλοπροόδου κ. Κ α- 

ρεμφυλάκη: αρώματα εκλεκτά, πίλους Αγγλικούς, κομψο
τεχνήματα, Κυπριακάς αρχαιότητας, παλαιά γραμματόσημα 
Κυπριακά καί απαντα τά είδη τοΰ καλλωπισμού και τής 
π ο λ υ τ ε λ ε ί α ς . __________________________

«Η Ο Μ Ο Ν Ο Ι Α »
Π. Γ.  ΣΑΡΔ0Τ έν Αάρνακι (Κύπρου)

Τό λαμπρόν τούτο καφενεϊον περιεχει πλήν τού^ά- 
γνού καφε καί Ζύθον νωπότατον με έξοχους μεζέδες. 
Άναγνωστήριον πλήρες. Σφαιριστήριον κλπ. κλπ.



ΤΡΟΧΙΟΔΡΟΜΟΣ ΑΘΗΝΩΝ -Π Ε ΙΡ Α ΙΑ Σ
ΓΡΑ Μ Μ Α Ι ΑΘΗΝΩΝ Π. Ν . Φ ΑΛΗ ΡΟ Τ ΚΑΙ Ν. Φ <Ά . Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ
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Π .Μ . Π .Μ . Π .Μ . Π .Μ . Π .Μ . Π .Μ .
5 .2 0 5 .2 0 6 .2 0 5 .4 0 6 .5 6 6 . —
6 .4 0 6 . — 7 . — 6 .2 0 7 .1 6 6 .4 0
6 .4 0 6 .4 0 7 .2 0 7 . — 7 .3 6 7 .2 0
7 .2 0 7 .2 0 7 .4 0 7 .4 0 7 .5 6 1 8 —
8 . — 8 . — 8 . — 8 .2 0 8 16 8 .4 0
8 .4 0 8 .4 0 8 .2 0 9 . — 8 .3 6 9 .2 0
9 .2 0 9 .2 0 S .4 0 9 .4 0 8 .5 6 1 0 .—

1 0 .— 1 0 .— 9 . — 1 0 .2 0 9 .1 6 1 1 0 .4 0
1 0 .4 0 1 0 .4 0 9 .2 0 1 1 .— 9 .3 6 ί 1 1 .2 0
1 1 .2 0 11 20 9 .4 0 1 1 .4 0 9 .5 6 1 1 .4 0
1 2 .0 5 1 2 .— 1 0 . - 1 2 .2 0 1 0 .1 6 | 1 2 . —

— 1 2 .4 0 1 0 .2 0 1 2 .5 5 1 0 .3 6 __

— — 1 0 .4 0 — 1 0 .5 6 ___

— — 1 1 .— — 1 1 .1 6 __

— — 1 1 .2 0 — 1 1 .3 6 ___

— — 1 1 .4 0 — 1 1 .5 6 ----
— — 1 2 .— — — ----

ί

Μ .Μ . Μ .Μ . Μ.Μ ι . ·Μ · Μ Μ. Μ. Μ
,·) ^ 1 2 . 4 0 1 2 .5 6 4 , 3 0

4 .1 0 4 2 5 4 .2 0 4 .4 0 4 .3 6 5 . —  I
4 .4 0 4 .5 5 4 .4 0 5 .1 0 4 .5 6 5 .3 0
5 .1 0 5 .2 5 5 . — 5 .4 0 5 .1 6 6  —5 .4 0 5 .5 5 5 20 6 .1 0 5 .3 6 6 .3 0  L
6 .1 0 6 .2 5 5 .4 0 6 .4 0 5 .5 6 7 . —  „
6 .4 0 6 .5 5 6 . — 7 .1 0 6 .1 6 7 .3 0  J
7 .1 0 7 .2 5 6 .2 0 7 .4 0 6 .3 6 8 . -  _
7 .4 0 7 .5 5 6 .4 0 8 .1 0 6 56 8.:<0 Ί
8 .1 0 8 .2 5 7 . — 8 .4 0 7 .1 6 9 . -  ,
8 .4 0 8 .5 5 7 .2 0 9 .1 0 7 .3 6 9 .3 0  1
9 .1 0 9 .2 5 7 .4 0 9 .4 0 7 .5 6 1 0 .—
9 .4 0 9 .5 5 8 . — 1 0 .1 0 8 .1 6 1 0 .3 0  1

1 0 .4 0 1 0 .2 5 8 20 1 0 .4 0 8 .3 6 1 2 .—
— 1 0 .5 5 8 .4 0 1 1 .1 0 8 .5 6 __
— 1 1 .2 5 9 . — 1 1 .0 0 9 16 __
— 1 1 .5 5 9 .2 0 1 2 .2 0 9 .3 6

Γ

— — 9 .4 0 9 .5 6 ___

— — 1 0 .— ___ 1 0 .1 6 __
— — 10 20 1 0 .3 6 ___
— — 1 0 .4 0 __ 1 0 .5 6

Γ

— — 11 — ---- 1 1 .1 6 ___
— — 1 1 .2 0 ---- 1 1 .3 6 ΓΙ
— — 1 1 40 ---- 1 1 .5 6

1

Jn  ir  >
— 1 2 .— ---- 1 2 .1 6 —

Σ Ι Δ Η Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Ι  Α Τ Τ Ι Κ Η Σ
awo 5 '3ουνΙου

Κ α θ ’ έκάϋτην  
Γ Ρ Α Μ Μ Η  Κ Η Φ Ι Σ Σ Ι Α Σ

Ε Ξ  Α Θ Η Ν Ο Ν

Π.  Μ.
ΕΚ Κ Η Φ Ι Σ Σ Ι Α Σ

,  . ,     '*'· β ι» "  - " ι ν ι ς  ο . Ί υ  7Γ . '/ .—  ΐ!>ς Α θ η ν ώ ν  εις I s a A -

»'Λε- ν 1 ~’ 5 Η· μ Κ ϊ λ λ ι θ έ χ - * Α θ ή ν α ( 3 ,1 5 .  3 ,4 5 .  4 , 1 5  μ . μ .—  
ΑΟγ,νίί - Κ ^ />1<ιέ ι  1 1 ,3 5 . 1 2 ,0 5 .  1 ? ,3 5  έ-πτερας.

’ Γ *  Καλλιθέας εί: ’Αθήνας χ . α . 5 .4 0 .  Έ ξ  ’ Αθηνών ε’ις Κ α λ -  
; ·χ· ’·'■· Ι -.a·^. Έ χ  Πείΰαιώς ε ί ; Φ ίλήρον 9 μ . μ .

2η μ ^  ΜΓ ιτώλησ,ς τών εισιτηρίων γίνετχ! είς τόν σ τα θμ ό ν Ό ϋ  
1Ι«ρ««ως «λτ,σίιν τής Δ ή μ α ρ χ έ ,  έν Νέω Φαλήρω παρά τώ σταθ- 
μω, εν Α θη-α-ς δε παρϊ τη 'Α καδημία, στάσε! Όρφανίδου καί 
στα9μω Μαχρογίάννν.

κατ ’ εύθεϊαν
Μ .Μ .

κατ ’ εύθεϊαν

κατ * εύθεϊαν

κατ ’ εύ'ίεϊαν

5 . —  
7 . —  
9 . —  

l l . -  
l S .  5

3 . —
4 . 5
5 . —
6 . 5
7 . —
8 . 5
9 . —  

10 —

Π . Μ.
κατ * εύθεϊαν 

κατ ’ εύθεϊαν

Μ .Μ .
κατ ’ εύθεϊαν

κατ ’ εύθεϊαν

6.10
8.10

10.10
12.10

2.20
4 .1 0
5 .1 0
6.10
7 .1 0
8.10 
9 .1 0

10.10
11.10

Κ υ ρ ι α χ & ;  χ α ΐ  ί ο ρ τ ά ς  π ρ ο σ τ ί θ ε ν τ α ι

1 0 .—  Π .Μ . I 1 1 .1 0  II .Μ .
1 1 .—  Μ .Μ . I 1 2 .1 0  Μ .Μ .

Γ Ρ Α Μ Μ Η  Λ Α Τ  Ρ I  Ο Τ
ΕΞ  Α Θ Η Ν Ω Ν

8 .4 5  Π .Μ .

3 .5 0  Μ .Μ .

ΕΚ Λ Α Υ Ρ Ι Ο Υ

7 .1 0  Π .Μ . 
4 .1 5  Μ Μ.

Κ α τ *  Τ ρ ί τ η ν ,  Π έ μ π τ η ν  χ α ΐ  2 4 6 β α τ ο ν  ί χ π τ ω σ ι ;  * l o t -  
τ τ ι ρ ί ω ν  ’ Λ β η ν ω ν — Κ η φ ι σ σ ί « ς  χ « 1  τ ά ν ά π α λ ι ν .

ΔΡΟΜΟΑϋιίΟΝ ΙΜΕΛλΗΛΙΟΓ ΑΤΜΟΠΛΟΪΛΣ
ε β δ ο μ λ δ ι α ι α ι  τ α κ τ . α ν α χ ω ρ ή σ ε τ ε  

i-»· Ι Ι^ ρ α ίώ ς  
.ΓΤ Ε Ρ Α Ν  8 it , |Α. δια Γύθειον, Καλάμας, Κατάκωλον, 

Πάτρας, Κέρκυραν καί Τ ερ έσ τη ν .
ΙΓΤ Ε ΡΑ Ν  7 μ . μ . δια Λαύριον, Χαλκίδα, Λίμνην, Ά -  

ταλάντην, Αιδηψόν, Στυλίδα, Όρεούς καί Βώλον.’ 
ιΤΑΡΤΗ Ν 8 [/.. [/,. δια Σύρον, Σίφνον, Μήλον και λι

μένας Κρήτης.
Τ Α Ρ Τ Η Ν  7 [A. p.. δια Λαύριον, Χαλκίδα, Αΐδη·1όν 

καί Στυλίδα.
ΙΜΠΤΉΝ 9 π . μ . κατά δεκαπενθημερίαν δια Χίον και 

Σμύρνην Μαίου 7 ,2 1 ,  Ιουνίου 4 ,1 8 .
■Μ11ΤΗΝ 9 π . μ . κατά δεκαπενθημερίαν διά Χίον, 

Σμύρνην, Μιτυλήνην, Δαρδανέλλια, Κωνσταντιν ούπολιν, 
Άμισόν, Κερασοϋντα καί Τραπεζοϋντα, ήτοι Μαιου 
1 4 ,2 8 ,  ’Ιουνίου 1 1 ,2 5 .  

ιΡ Α Σ Κ Ε ΙΗ Ν  12 μ . μ . (δια  τής Διώρυγος ) διά Πά
τρας, Μεσολογγιον, Ζάκυνθον, Κεφαλληνίαν, Κέρκυραν, 
Λίυκαοα, Πρέβεζαν, Σαλαώραν, Κόπραιναν, Καρβα- 
σ-ραν.

ιΡΑ ΣΚ ΕΥ ΗΝ 7 μ . μ . διά Λαύριον, Χαλκίδα, Λίμνην, 
Στυλίδα, Α'.δηψό . Ώρ·:ούς καί Βώλον.

’Αναχωρήσεις έκ IΙατρών

Ιεργ;σ· Τ , ν .

Α Ν Α ΤΟ Λ ΙΚ Η  ΑΤΜ ΟΠΛΟΙΑ
Π .  Π Α Ν Τ Α Α Ε ί ϊ Ν

Έκάστην Πέμπτην μεσημβρίαν διά Χανία, Ρέθυρον Ηρά
κλειον και Αλεξάνδρειαν, Κύπρον κλπ. "Εκαστον Σ ά Γβα- 
τον μεσημβρίαν διά Χίον, Σαύρνην, Κων)πολιν, Β:α·λαν, 
Όοησσόν καί δι * ολας τάς νήσους τοϋ Αιγαίου Ιίελ ίγ ο υ :. 

Μεγά.λη εκπτωϋις Ν αύλων


